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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. MNMponssoantenart
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBuHa MHcTanaumsa unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
WMHCTPYKUMUTE Ha 6e3onacHO 1M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Bbe3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NnorioXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae nanonsesaH ot geua Hapg 8-
rogvlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamarneHu
dun3nyeckn, CETUBHMU N YMCTBEHN Bb3MOXXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
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6esonacHata ynotpeba Ha ypefa un pa3dmpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rogniuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNSEKCHN yBpeXaaHua TpabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnoaeHve.
HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKM fJaneye OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBnte 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganed ot ypena, korato ce n3nonssa
M KOoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa 4a ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHa4YeH caMo 3a roTBeHe.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a JoMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B xoTern,
cTan B MOTEN, KbLM 3a rocTu 1 gpyrn nogqobHn mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbETO TOBa M3Mon3BaHe He HaABuLwaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanudguympaHo nuue Tpsibsa ga nHctanupa ypega
N oa cMeHun kabena.

He nsnonseaiite ypeaa, npeauv Aa ro uHctanmparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMS.

[Mpean n3BbpLIBAHETO HA KakBaToO U [a € NoaapbXKKa,
N3KNoYeTe ypena oT enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa ce
CMEHU OT NPon3BOAUTENS, OT HErOB OTOPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTbp nnun oT KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

BBJITAPCKU



« MPEOYMNPEXOEHWE: YBepeTe ce, Yye ypeabT € U3KITHOYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

« MPEOYNPEXOEHWE: YpeabT 1 HeroBute AOCTBLMNHU YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efleMEHTU
NN NOBBbPXHOCTTA Ha BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

* BuHarn nanonssaunte pbkaBuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.

* /3nonaBariTe caMo ceH3opa 3a XxpaHa (TepMmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3u ypes.

« 3a ga ceanuTe HocauuTe Ha padTa, MbpBO U3abpnanTe
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cnej ToBa U 3aHUs KpaW
Ha Hoca4duTe OT CTpaHU4YHUTE cTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoCT.

* He nouncrteainTe ypena c napodmncrayka.

» He nsnonsearite rpybu, abpasmeHu, NOYMCTBALLM
npenapaTtu Unn ocTpu, MeTarHu CTbpraskm 3a NnoYncTBaHe
Ha CTBLKIOTO Ha BpaTtaTa, 3aloTo Te MoraT fJa HagpackaT
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBefe A0 cHynBaHe Ha
CTBKIOTO.

2. NHCTPYKUWNW 3A BE3OIMNACHOCT

*  MoHTupawTe ypeaa Ha 6e3onacHo n
2.1 NHcTanauusa NOAXOAALLO MSCTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTaXHUTE N3NCKBaHWSI.

/\ BHUMAHME! * TpsibBa ga cnaseaTe MUHUMANHOTO
pascTosiHMe 4o ApYru ypeam u
yCTpOnCTBa.

» T[lpegn ga MoHTMpaTe ypeaa, npoBepeTte
Janv BpaTtaTta My ce oTBapsi
6e3npobnemHo.

* YpenbT e 06opyaBaH ¢ enekTpuyecka
cucTema 3a oxnaxpaaHe. Tpsbea ga ce
13ron3Ba c efiekTpo3axpaHBaHeTo.

Camo kBanuduumpaHo nvue Moxe aa
M3BBPLUN MOHTaxa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BC1YKM ONaKoBKM.

* He mMoOHTMpanTe 1 He n3nonasante
nospeaeH ypea.

» CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanMpaHe, Hanu4yHy\ Ha Hawws
yebcanT.

BuHarn BHumaBanTte, Korato MectuTe
ypeaa, Tbli KaTo e TexbK. BuHaru
V13non3BaiiTe NpeanasHn pbKaBuLm 1 /\ BHUMAHUE!

3aTBOPEHN 0BYBKM. PUcK OT noxap unu ToKos yaap.
+ He gbpnaiite ypena 3a opbkkarta.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe
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Bcuykn en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaeAT OT KBanuduumnpaH
€NeKTPOTEXHUK.

YpeabT TpsabBa ga e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, Ye napamMeTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKU AaHHU ca
CbBMECTMMMU C ENEKTPUYECKMTE AaHHN Ha
3axpaHBalyaTa Mpexa.

BuHaru nsnonssante npaBuiHO MOHTMPaH
KOHTaKT CbC 3aL4MTa OT TOKOB yaap.

He nanonssavite pasknoHUTENW UK
aganTepu ¢ MHOIO BXOO0BE.

BHumaBariTe aa He noBpeauTe
3axpaHBaLLus LLencen 1 3axpaHealus
kaben. Ako 3axpaHBalLmAT kaben TpsidBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa TpsibBa Aa 6bae
N3BBbPLUEHO OT HALUUSI OTOPU3NpPaH
CEepBU3EH LIEHTBP.

He ponyckaliTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
ce pobnuxaeat 4O BpaTuykarta Ha ypeaa
UM NPOCTPaHCTBOTO NOA HEro, ocobeHo
KOraTo € BKIHOYEH Unu KoraTo BpatuykaTa
e ropeya.

3awutaTa OT TOKOB yAap Ha ropeLyute u
n3onupaxu Yactun Tpabea ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB Ha4YMH, Ye Aa He
MOXe [ia Ce OTCTPaHu 6e3 NHCTPYMEHTMU.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauuaTa. YBepeTe ce, Ye wencenbt
3a 3axpaHBaHe e JOCTbINEH cneg
WHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaKTe 3axpaHBaLLMs Lencern.

He n3gbpnBaiiTe 3axpaHBalms kaben, 3a
0a usknouunte ypena. Bunaru
n3abpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonseavite camo npasBuHy yCTponcTea
3a usonauusi: npegnasHn NpekbLCBaym Ha
Mpexara, npeanasutenu
(NpegnasuTenuTe OT BUHTOB TWN TpsibBa
Oa ce n3BagsaT ot chacyHraTa),
N3KIHOYBATENN N KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3emMsiBaHETO.

Enextpuyeckarta nictanauus Tpsbsa ga
“Mma M30nmpaLLlo YyCTPONCTBO, KOoeTo Bu
no3BoSisiBa Aa U3KIoYnUTe ypeaa ot en.
MpexaTta npu BCUYKM NOSHCK.
V3onupalloTto ycTporcTBo Tpsibea Aa e ¢
LUIMPUHA Ha OTBapsHe Ha KOHTakTa
MUHUMYM 3 MM.

Tosu ypen ce gocrass ¢
enekTpo3axpaHBallu Lencen u kaben.

6 BbJIFTAPCKUA

Tunose kabenu, noaxoAsLM 3a UHCTana-
uma nnu nogmMmsiHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a ceyeHuneTo Ha kabena BxTe obLaTta
MOLLHOCT B Tabenkara ¢ OCHOBHU AaHHMW.
MoxeTe fa HanpaBuTe cnpaska 1 B
Tabnuuara:

O6wa mowHocTt (W) CeuyeHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

3aseMuTenHuaT kaben (3eneH/KbnT kaben)
Tpsbea ga 6bae ¢ 2 cm No-AbNbr OT
KadaBuA asoB 1 CUHUA HyrneB Kabern .

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHAMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe, n3rapsaHua, TOKOB
yoap uUnn ekcnnosua.

* He npomeHsiiTe NnpegHa3HayeHneTo Ha
ypena.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

* He ocrassiiTe ypena 6e3 Haasop no
BpeMe Ha paborTa.

* VskniouBaliTe ypena cnef BCSKO
n3nonsBaHe.

* bbaeTte BHUMATENHW, KOraTo oTBapsATe
BpaTaTta Ha ypeaa, 4oKaTo ypeabT
paboTu. Moxe ga n3nese ropeLl Bb3ayx.

* He paboteTe ¢ ypena c MOKpy pbLie unu
KOraTo MMa KOHTaKT C BoAa.

* He okasBaiiTe HaTUCK BbpPXY OTBOpeHaTa
Bparta.

* He usnonaseawite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMK NOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

+ OrTBapsiiTe BHUMaATENHO BpaTaTa Ha
ypena. 13non3BaHeTo Ha CbCTaBKu C
ankoxon MoXe Aa npeausBrka CMecBaHe
Ha ankoxorn v Bb3gyX.



He nosBonsiBarite NCKpWU UMK OTKPUT
nnaMbK Aa BNM3aT B KOHTaKT € ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe Bpatara.

BuHaru usnonssawirte yawm n 6ypkaHu,
opobpeHn 3a 3ana3BaHe.

He nocrasgaiTe 3ananMmm NpoayKTv nnu
npegMeTu, KOUTO ca HAMOKPEHW CbC
3ananvmMu nNpoaykTn, B 6nmM3ocT Ao ypena
UNn BbPXY HEro.

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noBpeaa Ha ypeaa.

3a fga ce nsberHar nospeam u
obesLBeTsaBaHe Ha emalina:

— He nocTaBsiiTe cbaoBe 3a hypHa Unu
OpYru npeaMeT B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He NocTaBsiiTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLums ypea.

— He NocTaBsiTe BNaXHN CbAoBeE U
XpaHa B ypega, crnep kato
NMPUKHYNTE C FOTBEHETO.

— 6baeTe BHMMAaTESHK, KoraTo MaxaTe
UNN NocTaBsATE akcecoapuTe.

O6e3uBeTsiIBAHETO Ha emaina unu
HepbXOaemaTa CToOMaHa He oka3Ba
BMUsIHNE BbpXy paboTaTa Ha ypeaa.
V3nonsBavite Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTW. [NogoBnTE COKOBE NpUYNHABAT
neTHa, KOUTO MoraT Aa GbAaT TpaHu.
BuHarun roteeTe npu 3aTBopeHa BpaTuyka
Ha ypega.

AKO ypeabT e MHCTanupaH 3az nperpaga
oT MeberneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
Wwkad, Tasun BpaTuyka TpsibBa BMHarn aa e
OTBOpEHa, A0KaTO ypeabT paboTu. Ako e
3aTBOpEHa, MoraT fa ce akymynupar
TONMMHa w1 Bnara, KoMTo BrocrneacTBue aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He
3aTBapsiiTe Nnperpagarta, 4okaTo ypeabT
He U3CTUHEe HambIHO cnej ynoTpeba.

2.4 'pnxka U noYncrTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, noxap unm
noBpefa Ha ypeaa.

» [lpeow nogapwbxka Ha ypeaa ro
M3KMo4YeTe 1 n3BageTe wencena ot
3axpaHBaLLusi KOHTaKT.

* YBeperTe Cce, 4Ye ypeabT e CTy[eH.
ChbluyecTByBa p1CK CTbKIIEHUTE NaHenu aa
ce cyynsT.

* CwmeHeTe He3abaBHO CTbKNEHNTE NaHenu
Ha BpaTaTa, KoraTo ca noBpeeHu.
CBbpeTe ce C 0TOpU3NpaHus cepBr3eH
LEHTBLP.

* bBbaete BHMMATENHK, KOraTo cBansTe
BpaTaTa oT ypeaa, Ta e Texka.

« [loyncTBaliTe pefoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepuarn.

» TlouncTeTe ypeaa ¢ MOkpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He usnonaeaiTte abpasusHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENUN UM MeTanHu
npeameTu.

* Ako nsnonssare cnpen 3a ypHa,
crnepBaiiTe MHCTPyKUMUTe 3a 6esonacHocT
BbPXY OMnakoBkaTta My.

2.5 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHAMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

* OTHOCHO namnara(MTe) BbTpe B TO3n
NpPOAYyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpogaBaHun
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
0a n3abpaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrnoBuWS B JOMaKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BAaXXHOCT Uin
ca npegHasHa4veHu Aa curHanuaupat
MHdopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOsIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
13rnons3BaHe B APYry NPUIIOXKEHWS 1 He ca
NoAXoAsLLM 3a OCBeTsBaHe Ha
NnoMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.

* To3n NpoayKT BKMOYBA CBETNMHEH
M3TOYHMK C KIlac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

*  3non3ante camo namnum CbC CbLUnTe
cneundurkaumnm.

2.6 O6cnyxBaHe

- 3anonpaBska Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUSI CEPBU3EH LIEHTHP.

* W3nonseaiite camo opuUriHanHu pesepBHu
yacTu.
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2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAH

Puck ot HapaH

UE!

ABaHe U1 3aayllaBaHe.

+ CBbpxkeTe C

eC O6LLI|MHCKVITe BnacTu 3a

MHdopMaLWs Kak fa U3XBbpnuTe ypeaa.

3. OMNCAHWNE HA NMPOAYKTA

3.1 O6w npernepn
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4. KOHTPOJEH MAHEI

4.1 MNperneg

Ha KOHTPOJTHUA naHen

)

f
o

B

]

To)

Bkn. / HaTucHeTe n 3agpbxTe, 3a Aa
Makn. BKIIOYMUTE W U3KIOYMTE ypeaa.
M3bposisa onuuuTe Ha ypeda un
Mehio p Ly | ypen
yHKLMUTE 3a HacTpoKa.
Mpeano- o
pen V136posiBa NIOBUMUTE HACTPOIIKN.
YuTaHm

8 DBDbBIJIFAPCKU

»  WsknoueTe ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* W3BapeTe 3axpaHBaLus €NeKTPUYECcKn
kaben B 6rM30CT A0 ypena v ro

n3xXBbprieTe.

EkpaH

Jlamna
BeHtunartop

~Jofol~foln)-

KOHTpOﬂeH naHen

"He3no 3a BKMYBaHe Ha TepMocoHAaTa
HarpsBsaly, enemeHT

BbTpelluHa yacT Ha bypHaTa — cb 3a

no4yncrteaHe Cc Boaa

Bl Bopauu 3a ckapa, otcTpaHsiemu
El Noavyus Ha ckapa
Expan Moka3Ba TekyLMTe HAaCTPOWKK Ha
ypena.
Mpe-
BKIHOY-
3a BKMoYBaHe 1 U3KMoYBaHe Ha
BaTen
namnara.
3a nam-
nuykaTa
Bbp3o 3
E a BKIIOYBAHE W U3KITOYBaHe Ha
Harpsi- i
BaHe dyHKumsATa: Bbp3o HarpsiBaHe.

4.2 Oucnnen

Oucnnen cbe 3agageHn pyHKUMM Ha

ByTOHUTE.
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12:30
AesC 150°C
) 15rTnn Q | | START
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F E D C B
A. Yac oT geHoHowmeTo
B. CTAPT/CTOMN
C. Temnepatypa
D. ®yHkuun HarpsiBaHe
E. Tanmep
F. TepmocoHaa (camo 3a n3bpaHu mogenu)

WHavkaTopm Ha ekpaHa

< 3a BpbluyaHe e4HO HUBO Ha3az B MEHIOTO.

lr:) 3a oTMsiHa Ha NocneaHoTo AeCTBMe.

B  3a BKMNYBAHE U U3KIKOYBAHE HA ONLUU.

Q 3ByKoBaTa anapma e akTuBupaHa.

3BykoBaTa anapma u yHKuusiTa 3a cnupa-
sTop  HE Ha roTBEHETO Ca aKTUBMPAaHW.

@ M3ckavallo cbobLeHre e akTMBMpaHo ca-
Mo.

WHavkaTopm Ha ekpaHa

@ 3abaBeH CTapT e akTuBMpaHa.

OK 3anotsbpxaasaHe Ha u3bopa / HacTpolika-
Ta.

0 3a oTMsiHa Ha HacTpoiikaTa.

5. MPEON MbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

5.1 NbpBO cBBLp3BaHe

[vcnneaTt nokassa NpUBETCTBEHO
cbobLLieHNe crnef MbpBOTO CBbP3BaHe.

TpsibBa ga 3agapete: E3uk, ApkocT Ha
eKkpaHa , 3Byk Ha 6yToHuTe, Cuna Ha 3ByK.
curHan , Yac ot geHoHowmeTo .

5.2 NbpBOHaA4anHoO noarpsisaHe n
no4yncrBaHe

3arpente npeaBapvTENHO NpasHns ypea
npeau nbpearta ynotpeba u ce CBbpPXKETE C
XpaHaTa. YpeabT MOXe Aa u3nbysa
HenpusaTHa Mypuama u gum. MNMpoBeTpeTe
NoMeLLeHMEeTOo Mo BpeMe Ha
npeaBapuUTENHOTO 3arpsiBaHe.

1. V3BapeTe OT ypeZa BCUYKM aKCecoapu 1
NoABWXKHWUTE OMNOpU Ha ckapara.

‘ 2. 3apaBaHe Ha pyHKUMATa [j 3apaiite

MakcumanHaTa Temnepatypa. OctaBeTe
ypena aoa pabotu B npoabmkeHne Ha 1 4.

‘ 3. 3apaBaHe Ha cbyHKUMsTa |i| 3apanTe

MakcumanHaTa Temnepatypa. OctaBeTe
ypena ga pabotu B npogbmkeHve Ha 15
MWH.

4. 3apaBaHe Ha yHKUuATa . 3apavite

MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTte
ypena fa paboTu B NpogbiikeHve Ha 15
MWH.

5. WskntoyeTte ypeaa v usvakarnTe ga

N3CTUHE.

6. [MouncTeawnTe ypeaa v akcecoapute camo

¢ MrKpodubbpHa Kbpna, Tonna Boga u
MeK NMoYMcTBaLLY Npenapar.

7. TlocrtaBeTe npuHagneXXHocTnuTe n

NoABWXHUTE OMOPY Ha ckapaTa ob6paTHO
B MbpBOHaYanHaTa UM nosuumsi.

BBJITFAPCKU 9



6. EXXEOHEBHA YINOTPEBA

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

6.1 PyHKUMM HarpsABaHe

CTAHOAPTHU

@

JTamnarta moxe fa ce U3KI4n
aBTOMaTU4HO Npw TemnepaTypa nog 80
°C npu HsKoM OyHKLUW HarpsiBaHe.

CNEUMATIHA

Fpun
3a 3anuuyaHe Ha TbHKM XpaHu Unu npenu-
YaHe Ha xnsb.

Typ6o rpun

3a neyeHe Ha ronemv napyeTa Meco unu
NTULY C KOCTUTE Ha €AHO HKBO. 3a npuro-
TBSIHE Ha OrPETEHM U 3a kadhsiBa KOpUYKa.

El

KoHcepBupaHe

3a fa 3anasnTe 3eneHyyuuTe 1 Nnogose-
Te, noctaBeTe BypkaHWTe 3a KOHCepBUpa-
He B TaBa 3a NneyeHe, MbIlHa C BOAA, KaTo
n3nonssare TOMMoycTon4nBK BypkaHu ¢
6aioHeT UNK Kanayky CbC CbLUUSA pasmep.
V3nonaBaiTe Hai-HUCKOTO HMBO Ha yp-
HaTa.

Fopely Bb3Ayx/BeHTUNUP.

3a neyeHe Ha MeCco 1 nNeyeHe Ha crnaaku-
wu. 3apanTe No-H1Cka TemnepaTypa, oT-
KonkoTo 3a [opHO + fONHO HarpsiBaHe,
Tbii KaTO BEHTUNATOPLT pasnpeaens To-
nnuHaTa paBHOMEPHO BbB BbTPELLHOCTTa
Ha dypHarTa.

[Obn6oko 3ampa3eHn XpaHu
MpeanHo 3a rotoBu SicTus (Hanp. MbpXXeHn
KapTou, KPOKETU UMW NPONETHU pynua).

CylueHe

3a cylleHe Ha peseHyeTa NnoJoBe, 3e-
NeHYyL v rebun. 3a fa MoXe HaCUTEHUAT
C Bnara Bb3ayx fa U3neae HaBbH U Mo-
[I0BETE 2 U3CbXHAT Nno-Ao6pe, e npeno-
pBbUMTENHO OT BpEMe Ha Bpeme Aa oTBa-
psiTe BpaTtaTta Ha hypHaTa no Bpeme Ha
npoLeca Ha CyLleHe.

TpaguumoHHo neyveHe / NMoyncTeaHe ¢
Boaa

3a neyeHe Ha TECTEHW M MECHU XPaHU Ha
efHo HMBo.BwxTe rnasa ,['puxa u nouun-
cTBaHe" 3a noBeye MHGOPMaLMsA OTHOCHO:
MouncTeaHe ¢ Boga.

3aronnsiHe Ha YNHUSA
3a noarpsiBaHe Ha YMHWW Npeau cepeupa-
He.

Pa3smpassaBaHe

3a pasmpa3ssiBaHe Ha xpaHa (nnogose u
3eneHyyum). BpemeTo 3a pasmpassiBaHe
3aBWCH OT KONUYECTBOTO M pa3mepa Ha

3amMpa3seHara xpaHa.

®DyHKUMA Nuua

Haii-noaxoasilio 3a neveHe Ha nuua n
OpYry SICTUSI, KOUTO U3UCKBAT NoBeYe To-
nnuHa otgony.

§55
p==2g

OrpeTeH

3a ACTUA KaTo NasaHsa Unu 3aneveHun kap-
Tohun. 3a NpUroTBsIHE Ha OrpeTeHn 1 3a
KadsiBa Kopmyka.

HoneH HarpeBaTen

MN36epeTe Tasun yHKUMS creq npoLec Ha
roTBeHe, 3a Ja 3aneyeTe xpaHaTta noseye
oTAony, ako e Heobxogumo. Vsnonseaiite
Hal-HUCKOTO HMBO 3a ckapa.

BaBHoO roTBeHe

Mpouec Ha roTBeHe Npu HKUCKa Temnepary-
pa. ToBa e naearnHo 3a nNpuroTesiHe Ha ae-
nMKaTHa XpaHa (Hanp. roBexao, TeneLko
WIN arHeLLKko).

MeyeHe Ha xnab6
3a neyeHe Ha xnsi6.

BracBaHe Ha TecTo

3a yckopsiBaHe Ha HabyxBaHeTo Ha TecTo
¢ Mas. MNokpuinTe NOBBPXHOCTTA Ha TECTO-
TO, 3a fja NpefoTBpaTUTE U3CyLLaBaHe.

MopabpxaHe Ha TonNnUHa

3a nopabpxaHe Ha xpaHata Tonna. Vmaii-
Te npeaBua, Ye HAKOW SICTUSI MOoXe Aa
npoabIXaT Aa ce roTBsAT U Aa M3CbXBaT,
[okaTto ce nogabpxar Tonnu. Mokpuiite
CbAoBeTe, ako € HeoBXOANMO.
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@ MeueHe ¢ BNaxHocT

¢ DyHKUMATa € pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha rotBeHe. Korato us-
nonaeare Tasu yHKUWs, TemnepaTtypaTa
BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa Moxe fAa ce
pasnuuaBa oT 3ajafeHata. Manonsga ce
octaTbyHaTa TonnuHa. CTeneHTa Ha Ha-
rpsiBaHe Moxe Aa 6bae HamaneHa. 3a no-
Beye nHpopmaums BmxTe rnasa ,Bcekma-
HeBHa ynoTtpeba”, 3abenexerte: MeyeHe ¢
BMaXHOCT.

6. STOP — HaTucHeTe, 3a ga usknouuTe
byHKUMATa 3a 3aTONMSHE.
7. Wsknioyete ypeaa.

6.4 MeHio

HaTtucHeTe —, 3a fa Bne3eTe B MEHIOTO.

EnemMeHT oT MeHOTO  OnucaHue

6.2 Benexkun oTHocHo: lNeyeHe ¢
BNaXHoOCT

Tasn yHKums Gelle n3nonssaHa B
CbOTBETCTBME HA U3NCKBaAHUSITA 3a Knac Ha
eHepruHa eekTUBHOCT U eKoamn3arnH
(cnopep EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManuteaHusa cernacHo: IEC/EN 60350-1.

BpataTta Ha cdypHaTa TpsibBa fa ce 3aTBopu
no BpeMe Ha rotBeHe, Taka Ye yHKyusaTa aa
He ce NMpekbecBa U [ja ce rapaHTupa, ve
dypHaTa paboTn ¢ Bb3MOXHO Han-B1COKa
eHeprumnHa eekTUBHOCT.

Korato nsnonsearte Tasu qyHKuUus,
namnuykaTa aBToOMaTU4HO Ce U3KMYBa cnesa
30 cekyHauw.

3a UHCTPYKUMKM 3a TOTBEHE BUXKTE rnaBa
,CbBeTn®, MNeyeHe c BnaxHocT. 3a obLymn
NpenopbKM OTHOCHO NECTEHE Ha eHeprus
BWXTe rnaea ,EHepruinHa edpekTnBHOCT",
[MecTeHe Ha eHeprus.

6.3 Hactpoika: ®yHKLMK HarpsiBaHe

1. Bkniouete ypega. [ucnnesar nokasea
yHKUMATa 3a 3aTONssiHE MO
noppasbupaHe n TemnepaTypara.

2. HatucHeTte cumBona Ha yHKUMATA Ha

3aTtonnsiHe
NoaMEHHTO.
3. W3bepeTe pyHKUMATA HA HarpsiBaHe U

, 3a [la Bne3eTte B

natucHete OK.
4. 3apante Temnepartypara. HatucHete

oK.

5. Hartuchete START .

TepmocoHaa - MOXeTe [a BKMounTe
TepMocoHAaTa Mo BCAKO Bpeme npeam unm
no Bpeme Ha rotBeHe. BuxTe rnaea
,M3anon3eaHe Ha NpyvHaaneXHoCTH, CEH30p 3a
XxpaHa“.

[MomoLl, npn rotTBeHe W36posiBa aBTOMaTWY-

HUTe nporpamu.

MpeanounTann WM36posiBa nobumute

HaCTPONKHN.

Onuun 3a 3apaBaHe Ha KOH(U-

rypauvs Ha ypega.

Hactporikn  Hactpoiika  3a 3agaBaHe Ha KOHGU-

rypauus Ha ypega.

Cepsus Moka3sa BepcuaTa u
KOHUrypaumsta Ha

cogtyepa.

MoameHto 3a: Onuyum

NMoameHio OnwucaHue

OcBeTnenve Bknoyea n n3kn4ea namnaTa.

3awumTa 3a Mpepnassa ypeaa oT cnyyanHo

neua BKIIOYBaHe.

Bbp3o Ha- CkbcsiBa BpemeTo 3a 3arpsisaHe. On-

rpsisaHe LMsiTa € Bb3MOXHa Camo 3a Hsikou oT
dyHKUMUTE 3a 3aTOMNSHE.

fvrntanHed  CmeHs hopmaTta Ha noka3BaHaTa WH-

YaCoBHUK OvKauus 3a Bpeme.

MogmeHto 3a: HacTtpoliku

HacTpomka

MogmeHio OnucaHue

Eauk 3apaBa esuka Ha ypeaa.

ApkocT Ha 3apaBa ApKoCTTa Ha ekpaHa.

ekpaHa

3ByKk Ha Oy-  BkmtouBa v usknioysa 3Byka npu Hatu-
TOHUTE ckaHe Ha ceH3opHUTe noneta. He e

Bb3MOXHO [a 3arnywmnTe 3ByKa 3a

0]
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MoameHo OnwucaHue

Cwuna Ha
3BYK. CMrHan

3apaBa cunaTa Ha 3Byka Ha ByToHuTe
W cUrHanure.

Yac ot geHo- 3apaBa TekylmTe Yac v gata.
HOLneTo

CepBus
MoameHio OnwucaHue

Hewmo pexum Kop 3a akTuBauus/geaktmsauus: 2468

CodptyepHa  WHdopmaLyms oTHOCHO codbTyepHaTa
Bepcus Bepcusi.
3aHynsBaHe Bwb3acraHoBsiBa habpuyHMTE HACTPOK-

Ha HacTpon-  Ku.
kute

6.5 HacTtpowika: NMomoly npu rotBeHe

MoameHtoTo NomoL, Npy rOTBEHE Ce CbCTOU
OT Habop OT AOMBAHUTENHU DYHKLUN 1
nporpamu, NpeaHasHadYeHn 3a crneyunanym
sAcTUA. Beako sicTve B ToBa NOAMEHIO €

7. JONBITHUTENTHN ©YHKLINA

7.1 NMpegnoyntaHu pie

MoxeTe aa sanameTute Ao 3 oT nobumuTte
CW HaCTPOWKK, KaTo Hanpumep yHKLNs
HarpsiBaHe 1 BpeMe 3a roTBeHe.

1. Bkniovete ypepa.

2. W3bepeTe npegnoynTtaHaTa yHKLMS.

3. HartucHete —.

4. W3beperte: MNMpegnountann / 3anasm
TEKYLLUTE HACTPOWKN.

5. HatucHete + , 3a na no6asute
HacTporkaTa KbM CUCHKa ChC:
MpeanounTaHu.

6. Hatuchete OK.

9. HaTuCHeTe, 3a Aa Hynupare
HacTpomkara.

0 - HaTUCHEeTe, 3a Ja OTMeHuUTe
HacTpoWkarTa.

7.2 3aknio4BaHe Ha hyHKUMA

Tasun yHKuMs NpefoTBpaTsiBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTaTta Ha ypeaa.

12 BbJIFAPCKHA

cHabaeHo ¢ nogxoasuia HacTporika. MoxeTe
[a HacTpouTe Yaca u Temneparypara no
BPEME Ha roTBEHE.

3a HAKOW OT ACTUATa MOXeTe [a roTBUTe 1 C
TepmocoHaa. CteneHTa, 4O KOSITO Ce FoTBM
ACTUETO:

¢ AnaHrne

» CpeaHo nsneveHo

* [obpe nsneyeHo

3a HAKoM ACTUA MOXe Ja roTBUTE U C
ABTOMaTUYHO MepeHe.

1. Bkniovete ypepa.
2. HaTtucHete —.

3. Hatuchete X. BbBegete MNMomoLy npu
roTBEHE.

4. WN3bepeTe ACTME UNN BUA XpaHa.

5. TocraBeTe xpaHaTa B ypeaa n HaTUCHeTe

START .
KoraTto chyHKuusATa Npukntoysa, NnposepeTte
Janu xpaHaTa e rotosa. YabikeTe BpeMeTo
3a roTBeHe Cropes HyxauTe.

1. Bkniovete ypepa.
2. 3apanTte yHKUMS 3a 3aToNnsHeE.

3. * ﬂ — HaTUCHeTe eAHOBPEMEHHO, 3a
Aa BKntounTe pyHKumaTa.

72(, 8§ _ramuchete e[lHOBPEMeHHO, 3a Ja
U3KITI0YMTE DYHKLUATA.

7.3 3awumTa 3a geua

Tasn dyHKUUSA npegoTBpaTaBa Cry4anHo
BKIIOYBaHE Ha ypeaa.

1. Bkniovete ypepa.

2. HartucHete —.

3. WN3bepete Onumu / 3awumTta 3a geua.

4. HartucHeTte kogoBute Gyksu No a3byyeH
pen.

3awmTa 3a geua e akTuBupaH.

KoraTo Tasu yHKuMsA € akTuBMpaHa, 4OCTbN

po: Tarmep 1 namnaTa e HanmyHa.

3a Ja akTuBMpaTe U3non3BaHeTo Ha ypeaa,
n3bepeTte KogoBute GykBM No a3byyeH pep.



7.4 ABTOMaTU4HO U3KNIOYBaHe

OT cbobpakeHus1 3a 6e30nacHOCT, ako
(PYHKUMSATA 32 HarpsiBaHe € akTUBHa 1 HsMa
NPOMEHU B HAaCTPOWKUTE, ypeabT Lie ce
M3KI0YM aBTOMATUYHO crief onpeaernex
nepvopg ot Bpeme.

C) O )
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 - makcumym 3

Ako Bb3HamepsiBaTe Aa nycHeTe yHKLMs 3a
HarpsiBaHe 3a NPOABbIKUTENHOCT,

8. YHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 OnucaHue Ha pyHKUMUTE Ha
YacoBHMKa

®yHKuusas OnucaHue

Tarimep 3a na 3agageTe BpeMeTpaeHe Ha ro-
TBeHeTo. MakcumymbT € 23 4 59 MUH.
MoxeTe oa 3ajafeTe KakBo fda ce
crnyyBa, Korato BpeMeTo € BKITYEHO,
KaTo 3apaapeTe npegnoymTaHoTo: MNpe-
KpaTsiBaHe Ha AENCTBMETO.

Mpekpats-  3BykoBa anapma - Korato BpeMeTo n3-

BaHe Ha Teue, Npo3ByYaBa 3ByKOB curHan. Mo-

[ECTBUETO 3KeTe Aia HacTpoWBaTe Ta3n PyHKLMS Mo
BCSIKO BPEME, BKITIOUUTENHO W KOraTo
YPEAbT € USKIMIOYEH.

3BykoBa anapma v kpai Ha roTBeHeTo -
KoraTo BpemeTo usteye, Npo3syyasa
3BYKOB CUrHarn v (oyHKUMsITa 3a Harpsi-
BaHe ce U3KIoYBa.

MokasBaHe camo Ha cbobLeHune - kora-
TO BPEMETO M3Teye, Ha AuCres ce no-
aBsiBa cbobLieHneTo. MoxeTe Aa Ha-
cTponBare Tasun yHKLUMSA NO BCAKO
BpeMe, BKITIOYUTESTHO 1 KoraTo ypeabT

€ V3KITI0YEH.
3abaseH 3a oTnaraHe Ha cTapTta u/unu kpas Ha
cTapt roTBeHeTo.

Yaobnxasa- 3a aa yBenuuute BpeMeTo 3a roTBeHe.
He Ha Bpe-

meTo

HaaBuLIaBalla BpEMETO 3a aBTOMATUYHO
N3KIYBaHe, 3aJanTe BpEMETO Ha rOTBEHE.
BwxTe rnasa ,PyHKUMM HA YACOBHUKA".

ABTOMaTMYHOTO U3KNIOYBaHE He AencTBa npu
cnegHute dyHkuun: OcseTnexue,
TepmocoHaa, lMNpuknoysaHe.

7.5 Oxnaxpgauw, BeHTUnatop

KoraTo ypeabT pabotu, oxnaxaalimsT
BEHTUIIATOp Ce BKIH0YBA aBTOMaTMYHO, 3a Ja
noaabpKa NOBbPXHOCTUTE My XMafHu. Ako
U3KMIOYUTE ypeaa, OXNnaxkaalmsT
BEHTUNATOP MOXe Aa NPoAbIkM Aa paboTu,
[loKaTo ypeabT ce oxnaau.

®yHkuma OnucaHue

Bpeme Ha  [NokasBa konko AbNro paboTn ypeanT.

ekcnnoarta- MakcumymbT e 23 4 59 MuH. MoxeTe

unst [a BKIMOYUTE 1 n3KnounTe pyHKumsTa.
®yHKUVMATa He BNusie BbPXy paboTtaTta
Ha ypega.

8.2 HacTtpoika: Yac ot
AeHoHoLWMueTo

1. Bkniovete ypeaa.
2. HatucHete: Yac oT geHoHoLwmeTo.
3. Hacrtporite Tarimepa.

4. Haruchere OK,

8.3 HacTtpoiika: Tanmep

1. W3bepeTe pyHKUMsITA Ha 3aTONMSAHE U
HacTpomnTe Temneparypara.

2. HatucHete @
3. HactpowTe Tarimepa.
MoxeTe fa nsbepete NnpeanovnTaHoTo

~

AeiictBue 3a ,Kpaii“, kato HaTucHeTe © @ @

4. Hatuchete OK, [NoBTOpeTE AencTBmeTo,
[oKaTo Ha gucnnes ce nokaxe
OCHOBHUST eKpaH.

Korato octaBa 10% OT BpemeTo 3a roTBeHe,

a usrnexza, 4Ye xpaHaTa He e roToBa,

MOXeTe Aa YAbIIKUTE BPEMETO 3a rOTBEHE.
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MoxeTe CbLLo Aa NPOMEHUTE U PyHKUUSTA
Ha 3atonnsHe. 3a Aa yBenuuute BpeMeTo 3a
roTBeHe, HaTUCHeTe +1min.

8.4 Hactpowka: 3abaBeH cTapT

1. 3apaiite pyHKUMSTaA 3a 3aTONMSAHE U
TemnepaTypaTta.

HaTtucHete @
3apganTe BpeMeTo 3a roTBeHe.

HaTtucHete © @ @
HatucHete: 3abaseH cTapT.
M36epeTe xenaHusi 4ac Ha 3anoyBaHe.

HatucHeTe OK, [MoBTOpETE AENCTBUETO,
[0oKaTo Ha Aucnnes ce nokaxe
OCHOBHMSIT EKpaH.

N ook b

8.5 HacTtpowka: Bpeme Ha
ekcnnoarauus

1. HatucHete @

HaTtucHete © © ©
HatucHeTe: Bpeme Ha ekcnnoaTauus.

onN

4. T[nb3HeTe nnn HaTUCHeTe ), 3a ga
BMAMTE BpeMETO 3a paboTa Ha OCHOBHUSA
eKkpaH.

5. Hatucrere OK, MoBTOpeTe gencrameTo,
[0KaTo Ha auchnes ce nokaxe
OCHOBHUSAT eKpaH.

8.6 NMpomMsiHa Ha HaCTPOMKUTE Ha
Tanmepa

MoxeTe Aa NpomMeHuTe BbB BCEKN MOMEHT
3a[aleHOTO Bpeme [oKaTo roTBUTE.

1. HatucHete (\D

2. HactpowTte CTOMHOCTTa Ha Tanmepa.
3. Hatuchete OK.

9. N3MNOJI3BAHE HA AKCECOAPU

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 NMocTaBAHe Ha akcecoapu

HanunyHu akcecoapw B 3aBuUCK-
MocT oT mogena. CkaHuparite
QR kopa, 3a ga npoBepuTe Kak
[a usnonaeare akcecoapuTte, J0-
cTaBeHu ¢ Bawws ypea. Moxete
[Aa nopbyaTe JOMbAHUTENHMN aK-
cecoapwu oTAenHo. 3a noBeye UH-
dopmaLusa ce CBbPXKETE C MECT-
HWS JOCTaBYUK.

MankaTta BgnbbHaT/Ha OTrope yBenu4yasa
©e3onacHocTTa 1 ocurypsiea 3alumTa cpey
HaknaHsiHe. BanbbHaTuHMTE CbLo ca
yCTpoOWcTBa NPOTUB NpeobpbliaHe. PuobT
OKOIno pelleTkaTa npegoTepaTtssa
M3NTb3BaAHETO Ha roTBapCKN CbA0OBE.

MocTaBeTe akcecoapa (ckapa/TaBa) Mexay
BOAELLUTE NIEHTM Ha HOca4va Ha padrTa.
YBepeTe ce, Yye papTbT JOKOCBA 3agHaTa
4yacT Ha pypHaTa 1 KpadeTaTta coyaT Hagony.

14 BbIIFAPCKHA

=

Ako BaluaTa TaBa vMma HakIIoH, rnoctaeeTe sl
KbM 3afHaTa YacT Ha ypHaTa.

AKO MMa Hagnuc BbPXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

Ako nsnonseare TaBa C Oynku, noctaBeTe
TaBaTa/TeH/:pKepaTa oTgony, 3a aa C'b6epeTe
KanewuTte Te4HOCTU.

9.2 TepmocoHAaa

MN3mepsa TemnepaTtypara B xpaHara.
MoxeTe da ro usnonaearte ¢ Bcsika PyHKLMSA
HarpsisaHe.

TpsiGBa Aa ce HAaCTPOSAT ABE TemnepaTypu:



. C. TemnepaTtypaTa BbB BbTPELUHOCTTa
Ha ypepna. Ta Tpsbea aa 6bae Han-manko
25 °C no-Bncoka OT TemneparypaTta B
cbpLeBMHaTa Ha xpaHaTa.

. M. TemnepaTypaTa B CbpLeBUHaTa Ha
XpaHara.
[Mpenopbku:

» CobcTaBkute TpsibBa Aa ca CbC cTarHa
TemnepaTtypa.

* He n3nonseaniTte 3a TEYHU ACTUS.

» [lo Bpeme Ha roTBeHe, urnarta Ha
TepmocoHaaTta TpsioBa fa 6bae BkapaHa
[OKpait B SICTUETO.

YpeabT usuncnssa npubnusnTenHoTo Bpeme

Ha NpUKYBaHe Ha roTBeHe. 3aBUcK OT

KONMUYECTBOTO XpaHa, PyHKUMATa 3a

3arpsiBaHe Ha pypHaTa 1 TemnepaTyparTa.

lNeyveHe c: TepmocoHaa

/\ BHUMAHMUE!

ChLuecTByBa OMAaCHOCT OT U3rapsiHus,

TbI1 KATO TEPMOCOHAaTa 1 HocaunTe Ha
padpToBeTe ce HaropewaBar. He
[AoKocBaviTe ApbXkaTa Ha TepmocoHaaTa ‘
C ronu pble. BuHaru nsnonssavite
pbkaBuum 3a ypHa. N

1. BknioveTe ypena.

2. 3apanTte hyHKUUSATA Ha 3aTONSSHE U ako
e Heobxogumo, Temneparypara Ha
dypHarta.

3. TllocTaBeTe TepmocoHAaTa B Cbaa:
Meco, gomaliH1 NTUUKM U puba
MocTaBeTe uanata urna Ha CeH3opa 3a
XpaHa B LieHTbpa Ha MecoTo unu pubarta

B Hal-NnbTHaTa 1 YacrT.
=2
x
gy

\\)\

Kacepona

MocTaBeTe Bbpxa Ha TepmocoHaaTa
TOYHO B cpefaTa Ha Kaceponara.
CeH30pbT 3a XpaHa TpsibBa ga e
cTabuneH Ha e4HO MSCTO MO BpeEME Ha
roTeBeHeTo. MlanonaeanTe TBbpAa
CbCTaBkKa, 3a Aa NnocTurHeTe edekra.
ManonsBalite pbba Ha TaBaTa 3a neveHe,
3a fa nognpeTe CUNMKoOHoOBaTa ApbXKKa
Ha TepmocoHaaTta. BbpxbT Ha
TepmocoHaaTta He TpsibBa Aa aokocsa
OBHOTO Ha TaBaTa 3a NeYeHe.

4. BknioyeTe TepMoCcoHAaTa B rHe340To,
KOETO Ce HaMmupa Ha BbB BbTPELIHOCTTa
Ha ypega. BuxTe rnasa ,OnuncaHue Ha
npoaykra®“.

OvcnneaTt nokassa HacTosLwaTa

Temnepatypa Ha TepmocoHaara.

5. /'? — HaTWUCHeTe, 3a Aa 3agageTte
TemnepaTypaTa Ha CeH3opa B
CcbpLeBuHaTa.

‘ 6. ® ® ® _arucHeTe, 3a fa 3agageTe

npegnovmMTaHarta onums:
+ 3BykoBa anapma — koraTo xpaHaTa
AOCTUrHe TemnepaTypara B
CcbpueBuHaTa, Npo3ByYaBa CuUrHar.
+ 3BykoBa anapma 1 Kpan Ha roTBEHETO
— KOraTo xpaHata JOCTUrHe
TemnepaTypaTa B CbpLieBuHaTa,
nposBy4aBa curHan u dypHarta cnmpa.
7. WN3bepete onuusita n HaTUCHETE

HEKOJIKOKpPaTHO, OK 3a Aa oTnaeTte Ha
OCHOBHUA eKpaH.

8. Hatuchete START .

9. KoraTto SICTMETO A4OCTUIHE HacTpoeHaTa
Temneparypa, Npo3ByyvaBa curHar.
MpoBepeTe ganu xpaHaTta e rotosa.
YabmxkeTe BpEMETO 3a FOTBEHE Criopes,
HyXauTe.

10. N3BageTe TepmocoHaaTa oT rHe3goTo U
MaxHeTe SICTMETO OT ypeaa.
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10. NOJIESHN CBBETU

10.1 NMpenopbKu 3a roTBeHe

TemnepatypaTa 1 BpeMeTo 3a roTBeHe B
TabnuuuTe ca camo OpUEeHTUPOBBYHMU. Te
3aBUCAT OT peLenTmTe, Ka4ecTBOTO U
KOJNIMYECTBOTO Ha M3MON3BaHUTE CbCTaBKW.

BawusT ypea moxe fa rotev unv neye no-
pasnuyHo oT npeauluHms. CbBeTuTe no-gony
roKassaT NpernopbUMTENHUTE HACTPOKM 3a
TemnepaTypa, BpeMe 3a roTBEHe 1 No3uuus
Ha pelLeTKaTa 3a onpeaeneHy BULoBe
XpaHu.

Mo3numnTe Ha padToBeTe ce BposT OT
OBHOTO Ha doypHaTa.

AKO He MOXeTe [ja HaMepuTe HacTPOMKUTeE 3a
KOHKpeTHa peuenTa, noTbpceTe Nofo6Hu
peuenTu.

3a CbBeTU 3a MKOHOMUS Ha EHEPrUs BUXTE
rnaea ,eHeprumHa eekTBHOCT".

CumBonu, usanonssaHu B Tabnuuyure:

Akcecoap

E| Mosnums Ha ckapaTa

@ Bpewme 3a rotBeHe (MUH)

Jcﬁ, Tun xpaHa

PyHKUMA HarpsiBaHe

°C TemnepaTypa

10.2 MNeyvyeHe ¢ BNaxHoOCT -
npenopbLUYUTENTHM aKkcecoapu

M3nonsBarite TbMHU, HEOTpassiBawm cdonna
1 cbaoBe. Te abcopbupaTt TonnvHa no-gobpe
OT CBETNUTE W OTpaXkaTemnHu CbAOBE.

* TwuraH 3a nuua - TbMeH, HeoTpaXkaTerneH,
anamvetbp 28cm

* CbpA 3a nevyeHe - TbMeH, HeoTpaXKaTerneH,
onameTtbp 26¢m

* PamekuHm - kepamuka, guameTbp 8cwm,
BUCOYMHA 5 cm

* OcHoBa 3a hnaH - TbMHa,
HeoTpaxartenHa, guameTbp 28cm

10.3 lNeyvyeHe ¢ BnaxHocT

3a Han-gobpu pesyntaTtu cneasanTte
npeanoxeHnsTa B gonHarta Tabnuua.

585 —
=

°C = O

Cnapku pyna, 16 TaBa 3a NeYyeHe Unu cbp 3a 180 2 20-30

6pos oTTUYaHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a NeyveHe Unu cbp 3a 180 2 30-40
oTTUYaHe

Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 2 10-15

0,35 kr

Pyno TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 170 2 25-35
oTThYaHe

BpayHun TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 175 3 25-30
oTTUYaHe

Cydne, 6 6pos KepaMn4Hu CbAoBe B/y ckapa- 200 3 25-30
Ta

OcHoBa 3a naHauL- MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha 180 2 15-25

naHeH cnaH ckapara
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°C

Topta ,Buktopusa® Cb[ 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 40 - 50

Bapena pu6a, 0,3 kr TaBa 3a Nne4yeHe Unn cbA 3a 180 20-25
oTTUYaHe

Lisna pu6a, 0,2 kr TaBa 3a NneyeHe UM cb 3a 180 25-35
oTTUYaHe

dune ot puba, 0,3 kr  TWraH 3a nuua Ha ckapaTta 180 25-30

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neyeHe unu cbf 3a 200 35-45
oTTUYaHe

Wawnwmk (wuwye), TaBa 3a NneyeHe Unu cbf 3a 200 25-30

0.5 kr OTTU4aHe

Bucksutkm, 16 6post TaBa 3a NeveHe Unu cbpa 3a 180 20-30
oTTUYaHe

MakapyHc (cnag.), 24 TaBa 3a neveHe Unu cbp 3a 180 25-35

6pos oTTU4aHe

MbduHu, 12 6posi TaBa 3a NeyeHe Unn cba 3a 170 30-40
oTTUYaHe

Conenu bucksuTti, 20 Tasa 3a nedyeHe Unu cbAa 3a 180 25-30

6pos oTTU4aHe

BUCKBUTM OT Neko Te-  TaBa 3a NeYeHe UMK CbA 3a 150 25-35

cT0, 20 6pos oTTUYaHe

TaptaneTu, 8 6pos TaBa 3a NeyeHe Unu cbp 3a 170 20-30
oTTUYaHe

3eneHyyun, BapeHu,  TaBa 3a NeyveHe Unu cbp 3a 180 35-45

0,4 kr oTTUYaHe

BeretapuaHcku om- TUraH 3a nuua Ha ckapara 200 25-30

net

CpeanseMHOMOpPCKU TaBa 3a NeYyeHe Unn cbA 3a 180 25-30

3eneHyyum, 0,7 kr

OTTU4aHe

10.4 UHdbopmauma 3a nsnutBawm naboparopumn

M3anuTtBaHus cbrinacHo IEC 60350-1.

555

°C @)

= =
Manku keiikoBe 20 6pos/  TpaguUMOHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 170 20-35
Tabna YeHe
Manku keiikoBe 20 6pos/  [opeLl Bb3AYyX/BEHTU- TaBa 3a ne- 3 150 - 160 20-35
Tabna nvp. yeHe
Manku kenkose 20 6pos/  [opeLly Bb3AYyX/BEHTU- TaBa 3a ne- 2n4 150 - 160 20-35
Tabna nvp. yeHe
A6bnkos nan, 2 Tasn @20 TpagWLMOHHO NeveHe Ckapa/ 2 180 70-90
cM pelueTka

BBJITAPCKH
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A6wbnkos nawi, 2 Tasn P20 [opeL Bb3ayx/BEHTH- Ckapa/ 2 160 70-90
cM nmp. pelueTka
MangnwnaHosa Topta 6e3  TpaguLMOHHO neyeHe Ckapa/ 2 170 40 - 50
Ma3HuHa, dhopma 3a Kemk peLueTka
@26cem )
MangnwnaHosa TopTa 6e3  [opeLly Bb34yX/BEHTU- Ckapa/ 2 160 40 - 50
Ma3HuHa, dopma 3a Kelk  nup. peLueTka
@26cem )
MangnwnaHosa Topta 6e3  [opelly Bb34yX/BEHTU- Ckapa/ 2n4 160 40 - 60
Ma3HuHa, dopma 3a Kerk  nup. peLueTka
@26cem )
MacneHku [opely Bb3ayx/BeHTH- TaBa 3a ne- 3 140 - 150 20-40
nmp. YeHe
MacneHku [opeuy Bb3ayx/BeHTH- TaBa 3a ne- 2n4 140 - 150 25-45
nmp. YeHe
MacneHkun TpaguumMoHHO neyeHe TaBa 3a ne- & 140 - 150 25-45
YeHe
TocT 1) Ipun Ckapa/ 4 Makc. 1-5
pelueTka

1) 3arpeiTe npegsapuTenHo ypeaa 3a 10 MuHyTu.

11. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 Benexkn OTHOCHO
novYyncTBaHeToO

Mpenapatu 3a no4yncTBaHe

» [louncTtBanTe npegHaTa yacT Ha ypeaa
camo ¢ MUKpodmnbbPHa Kbprna ¢ Tonna
BOAA M MeK MovncTBaLy npenapar.
MouyncTeTe 1 NpoBepeTe yNmbTHEHNETO
Ha BpaTM4ykaTa OKOmno pamkarta Ha
BbTPELUHOCTTA.

+ V3nonsBsariTe noyncTaaly pasTeop, 3a aa
NOYUCTUTE METANMHNTE MOBBPXHOCTH.

+ T[louyncTeTe neTHaTa € nek NnoYMcTBaLy,
npenapar.

BceknagHeBHa ynoTtpeba

* W3bbpceanTe BbTPELLHOCTTA Cnes BCAKO
n3nonasaHe Ha ypega. HatpynsaHusa Ha
MasHUHU UNW Apyru octaTbUy MoraT aa
aosefaT 4o noxap.

18 BbJIFTAPCKH

B ypena unu no cTeknata Ha Bpatuykara
MOXe Aa KoHAeH3upa Bnara. 3a ga
HamanuTe KOHAeH3NpaHeTo, ocTaBeTe
ypeaa ga pabotun 10 MMHYTK Npeamn
roTeeHe. He cbxpaHsBanTe xpaHa B
ypena 3a noseye ot 20 MUHYTK.
MopacylweTe BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa
camo ¢ MMKpodubbpHa Kbpna cref Bcska
ynoTpeba.

Akcecoapu

MouncTBariTe akcecoapute, cnen BCAKO
nons3BaHe 1 rv OCTaBANTe a U3CbXHar.
M3nonsBarite camo MukpodnbbpHa Kbpna
C Tonna BoAa v MeK noyMcTBalLy,
npenapart. He noyncrtsavite
NPUHaANEXHOCTUTE B CbAOMUANHA
MaLumHa.

He nounctBarite He3anensawute
akcecoapu ¢ abpasnBHO NOYMCTBALLO
CpeacTBO uUnv NnpeameT ¢ ocTpu pboose.



11.2 lemoHTMpaHe Ha HOcauuTe Ha
ckaparta

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckaparta, 3a Aa
noyncTuTe ypeaa.

1. WN3knioveTe ypena u nsyakavte ga
N3CTUHE.

2. Vsgbpnante npegHaTta YacT Ha onopuTe
Ha ckapaTta OT CTpaHM4HaTa cTeHa.

3. VsgbpnanTte 3agHaTa yacT Ha Hocaya Ha
pelueTKaTa Ha ckapaTa OT cTeHaTa U si
n3BagerTe.

|
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4. TloctaBeTe HocaunTe Ha padta B
obpaTHa nocnegoBaTenNHOCT.

AKO ce JOCTaBAT TENECKOMUYHW BOAAYN,

HeroBsuTe 3agbpxalin WwndTose Tpsbea aa

coyart Hanpeg.

11.3 MNounctBaHe c Boaa

Ta3su npoueaypa 3a NoYMCTBaHe 13Mon3ea
BIMaXKHOCT 3a OTCTPaHsIBAHE Ha norenHanm
MasHWHU 1 YacTULM XpaHa oT ypeaa.

1. HanbnHete penedpa Ha BbTpeLLHOCTTa C
Boaa: 300 ml.

2. 3apawTte dyHKUMATa ]

3. HactpownTte TemnepatypaTta Ha 90 °C

BpemeTpaeHe: 30 MyH.
W3kntoueTte ypeaa.

5. V3yakante, [OKaTO ypeabT U3CTUHE.
MoacyweTe BbTPELUHOCTTA Ha hypHaTa ¢
MeKa Kbpna.

11.4 U3BaxxgaHe n MOHTUpPaHe Ha
BpaTuukKaTa

MoxeTe fa cBanuTe BpaTuykarta Ha dpypHaTa
1 BbTPELLUHWUTE CTbKIEHW NaHenu, 3a aa rv
nounctute. NpoyeTete NHCTPYKUMUTE
LV3BaxagaHe n MOHTMpaHe Ha BpaTuykaTa”,
npeau Aa BaguTe CTbKIIEHUTE NaHenw.

/N NPERYNPEXOEHUE!

He n3nonseainTte ypena 6e3 CTbkieHuTe
naHenu.

1. OtBOpeTe Aokpay BpaTuykata u xgaHeTe
[BeTe I NaHTu.

2. TllosgurHeTe v u3gbpnanTe NOCToBeTE,
[0KaTo LpakHarT.

3. 3aTtBopeTe BpaTnukaTta Ha dypHaTa
HarmnosoBMHa, A0 MbPBOTO BB3MOXHO
nonoxexwe 3a otsapsiHe. Cneg ToBa
noBAMrHeTe U ApbhNHeTe BpaTMyKaTa, 3a
Aa A u3BaguTe OT rHe3goTo.

M —

4. [locTaBeTe BpaTMyKaTa BbpXy Meka
Kbpna Bbpxy cTabunHa noBbPXHOCT.
5. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTta 4acT Ha

BpaTuykata A oT ABeTe M CTpaHu 1
HaTUCHETE HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe
esnyeTo.
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6. V3gbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbM
cebe cu, 3a oa A nssaguTe.

7. XBaHeTe CTbKNEHWUTE NaHenu B ropHUst
Kpal eauH Mo eViH 1 ' n3BageTe Harope
OT BogauuTe. YBepeTe ce, Ye CTbKIoTO
ce nb3ara HambJHO Mo noAnopuTe.

8. [louucteTe CTbKIeHMTE NaHenu ¢ Boga u
canyH. MogcyweTte CTbKNEHUTE NaHenm
BHUMaTenNHo. He nouncreante
CTbKNEHUTE NaHenn B CbAOMUSANHA
MallvHa.

9. Cnep nouncTBaHe MOHTUpanTe
CTBKNEHUTE NaHenun 1 Bpatuykata Ha
dypHaTa. YBepeTe ce, Ye CTe NoCTaBunm
00paTHO CTbKIIEHMTE NaHenu B
npaBunHaTa nocrneaoBaTenHoCT.
[MpoBepeTe 3a cumBon / nevaT OTCTpaHu

Ha CTbKIeHusl naHen. Ako Bpatuykara e
MOHTMpaHa npaBunHo, Npu 3aTBapsHe Ha
NIOCTOBETE Llie YyeTe LpakBaHe.
3oHaTa 3a neyart TpsibBa fa e obbpHaTa KbM
BbTpelLHaTa cTpaHa Ha BpaTuykaTa (KbM
BbTPELUHOCTTa Ha dypHaTa).

11.5 CmsiHa Ha namnaTa

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.
JlamnaTa moxe aa e ropeuya.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyakante ga

n3cTuHe.

2. WVsknwoyete ypeaa oT
eneKkTpo3axpaHBaHETO.

3. TlocrtaBeTe kbpnata Ha AbHOTO Ha
dypHarta.

/\ NPEQYNPEXOEHME!

BuHarm OPBXTe XanoreHHata namna c
Kbpna, 3a ga npeagorspatnuTte nsrapsaHe
u—la ocTaTbuuUTe OT Ma3HMHU MO NamnaTa.

3agHa namna

‘ 1. 3aBbpTeTe CTbKNEHUs Kanak, 3a ga ro
nsBaguTe.
[MouncreTte CTbKNEHNSA Kanak.

2.
‘ 3. CwmeHeTe KpyLlKaTa ¢ nogxogsiia
KpyLLKa, YCTOWYMBA Ha TeMnepartypa oT
300 °C.
4. [locTaBeTe CTbKMEHUS Kanak.

12. OTCTPAHABAHE HA HEMIIMPABHOCTWU

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

12.1 Kak ga noctbnure, ako...

OnucaHue Ha npo6nema

lMpuumnHa n oTcTpaHsBaHe

He moxeTte ga aktusuparte nnu

paboTuTe c ypeaa. BUITHO.

YpeabT He e CBbp3aHa KbM efleKTpo3axpaHBaHETO UIN € CBbp3aH Henpa-
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OnucaHue Ha npo6nema

anI‘WIHa U OTCTpaHsiBaHe

YpenbT He HarpsiBa.

YacoBHUKBLT He e 3aJafeH.

3a ga HacTpouTe YaCoOBHUKA, BWXTE @yHKLI'I/IVI Ha 4YaCoOBHMKa.

Bpartata He e fo6pe 3aTBopeHa.

MpennasuTensT e usropsin.
MpoBepeTe Aanu npeanasuTensT e NpUYnHa 3a HeusnpasHocTTa. AKO npo-
6nembT ce NOSIBU OTHOBO, obaAeTe ce Ha KBanuULMpaH TEXHUK.

3awuTta 3a gela e akTMBMpaH.

Jlamnuykara e nsknioyeHa.

INamnuykata e usropsina. CmeHeTe namnara.

3a nogpobHocTn BUxXTE prdka n nouncTeaHe.

@ npel('bCBaHeTO Ha 3axpaHBaHETO BMHAru cnupa no4ncTesaHeTo. nOBTOpeTe NMOYNCTBAHETO, aKo € NMpPeKbCHATO

OT cnupaHe Ha TokKa.

12.2 KopoBe 3a rpeLuka

Mpn Hanu4ne Ha cogpTyepHa rpeLuka Ha Aucnnes ce n3Bexaa cbobleHune 3a rpewka. B
Tabnuuata no-gony e HamepuTe Cnmuchk ¢ Npobrnemu.

Koa v onucanue

Kopekuus

F102 - BpataTta He e HambnHO 3aTBOPEHA UMY 3aKmHoY-

BaHETO Ha BpaTaTa € CYyneHo. 1)

3aTBOpeTE BpaTaTa.
BkntoyeTe u n3knioyeTe ypeaa.

F111 - TepmocoHaa He e NpaBWUHO NOCTaBeHa B rHe-
370TO.

[MocTaBeTe TepMocoHAa U3LANO B rTHE3A0TO.

F240, F439 - ceH3opHWTE noneTa Ha gucnnes He pa-
6OTHAT NpaBuITHO.

Mouucrete NOBBbPXHOCTTa Ha aucnnes. YBepeTe ce, ve
CEH30pHUTEe noneTa He ca 3aMbpCeHU.

F908 - cuctemata Ha ypeaa He e B CbCTOsIHWE Aa ce
CBbPXXe C KOHTPOMHUA NaHern.

BkntoyeTe u n3knioyeTe ypeaa.

1) KoraTo Hskoe oT Tean C'bOﬁLLLeHVIFI 3a rpeluka npoabiKn Aa ce n3esexaa Ha gucnres, Toea o3Ha4vasa, 4Ye Be-
POATHO € AeaKTuBMpaHa HAKOA OT noAcUCTeMUTE C HEN3NPaBHOCT. B TakbB cnyuaﬁ Ce CBbpXeTe C Bawwus AocTtaB-

YUK UMK C YITBIHOMOLLIEH CEPBU3EH LEHTBP.

12.3 [1aHHK 3a CepBU3HO
obcnyxxBaHe

AKO He MOXeTe [jla HaMepuTe peLLeHne Ha
npobnema camu, 06bpHETE Ce KbM
TbproeeLa Cu NN KbM YmbHOMOLLIEH
CEpBU3EH LEHTBP.

[JaHHuTe, HeOBXOAMMM 33 CEPBU3HISA
LIeHTbP, Ca NocoYeHn Ha TabernkaTa ¢ gaHHu.
dupmeHaTa Tabenka ¢ faHHW ce Hamupa Ha
npegHaTa yacT Ha ypeaa. Buxaa ce, korato
oTBOpUTE BpaTuykarta. He oTcTpaHsBaiite

dupmeHaTa Tabenka ¢ gaHHW OT
BBbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

MpenopbvuBame Bu aa sanuweTte aaHHUTe
TYK:

Mogen (MOD.) :

Homep Ha npoaykT
(PNC):

CepueH Homep (S.N.):

13. EHEPIVINMHA EQEKTUBHOCT
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13.1 Uucbopmauua 3a npoagykTa u MHOPMaLIMOHEH FIUCT 3a NpoayKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprumHo eTukeTMpaHe u ekoausanH

Vme Ha gocTaBumk Electrolux

MaeHTHdMKALMS Ha Moaena LOE8H39V 949287400
LOE8H39Z 949287401

VHaekc Ha eHepruitHa edpeKTUBHOCT 81.2

Knac Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT A+

KoHcymauusi Ha eHeprus npy cTaHAapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LIMOHANEH PEXUM

0.93 kWh/umkbn

KoHcymauusi Ha eHeprusi Npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, opcu-

paH pexuM Ha BEHTUnaTopa

0.69 kWh/unkbn

Bpoit kyxuHu

1

TONnNWHEH N3TOYHMK Enektpuyectso
Cwvna Ha 3ByKa 72n
Twn cypHa BrpaneHa dypHa
LOE8H39V 30.4 kr
Maca
LOE8H39Z 30.4 kr

IEC/EN 60350-1 - lomaluHu en. ypeam 3a rotBeHe - Yact 1: [jnanasoHu, pypHu, hypH/ Ha napa v rpunose -

HaunHun 3a namepsaHe Ha edpekTUBHOCTTA.

13.2 UHchbopmauua 3a npoayKTa 3a KOHCYyMaLUA Ha eHeprus U MakCUMarnHo
BpemMe 3a JOCTUraHe Ha NMPUNOXUM PeXUM Ha HACKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHCyMaLusi npu n3yaksaHe

0.8W

MakcumanHoTo Bpeme, HeobxoanMmo Ha 060py,u,BaHeTo 3a aBTOMaTU4HO OOCTUraHe Ha NPUIoxun-

MUA PEXMM Ha HUCKa MOLLHOCT

20 MUH

13.3 CbBeTU 3a NecTeHe Ha eHeprus

CnepgHuTe cbBeTU We Bu nomorHaT aa
CrecTuTe eHeprusi, koraTto usnonasarte
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, koraTo Tow pabotu. He
OoTBapsiTe BpaTata TBbpAE YEeCTo Mo Bpeme
Ha roteeHe. Nogabpxante ynibTHEHMETO Ha
BpaTaTta 4YnCTO U ce yBepeTe, Ye e Jobpe
dUKCMpaHo B CBOSATA NO3ULUS.

M3nonaBaiTe MeTanHu CbaoBe U TbMHU,
HeoTpassiBalLy TaBu 1 KOHTEHepW, 3a aa
nogoGpuTe eHeprocrnecTsiBaHeTo
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He 3arpsiBaiiTe npeasapuTenHo ypeaa npeau
rOTBEHE, OCBEH aKO He € crneyuanHo
npenopbYaHo.

Korato npUroTBATE HAKOJIKO ACTUA
HaBeOHbBX, CBEXaanTe WUHTEPpBannTe mMexay
rOTBEHETO UM O MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[pn Bb3MOXHOCT n3nonssante yHKUunTe
3a roTBeHe C BeHTWUnaTop, 3a Aa nectute
eneKkTpoeHeprus.

OcTtaTbu4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye ot 30
MWHYTW, HaManeTe TemnepaTypara Ha ypeaa
40 MuHUMYM 3 — 10 MUHYTV Npean Kpas Ha



rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TONMHa BbTPE B
ypeaa Lie NpoabIk1 Aa roTBY.

M3anonaBanTe octaTb4yHaTa TOMNMMHa, 3a Aa
noaabpXxarte xpaHaTa Tonna unu aa
3aTonnATe APYru SCTus.

Korato uskntounte ypena, ekpaHbT Nnokasea
OCTaTb4HaTa TonJIMHa Unun Temnepartypa.

Ako e akTMBMpaHa nporpama c BpemeTtpaeHe
1 BPEMETO 3a rotTBeHe € no-awnro ot 30
MWH., HarpeBaTeNHUTE enemMeHTH
aBTOMaTUYHO Ce M3KMYBaAT NO-paHo Npu
HAKOWM DYHKLMKW Ha ypeaa.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HMucKkaTa Bb3MOXXHa
TemnepaTypHa HacTpoika, 3a Aa u3nosnssaTe
ocTaTbyHaTa TONnvHa 1 Aa nogabpxare

XpaHaTta Tonna. MHﬂMKaTOp'bT 3a OCTaTb4Ha
TONNMHa nnu TemMmnepaTtypa ce noAasaBa Ha
auncnnesa.

oTBeHe ¢ U3KNYeHa naMmnmyka
M3kntoyeTe namnmykaTa no Bpeme Ha
roTeeHe. Bkniousarite g camo, korato numare
Hy>Xaa OT Hesl.

MeyeHe ¢ BNaxHoOCT
DyHKUMSA, pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
€Heprus no Bpeme Ha rotBeHe.

Korato nanonseate 1asu yHKUmMs, namnara
aBTOMaTU4HO ce u3kntoysa cnep 30 cekyHau.
Moxe ga BkntouMTe Namnuykara oTHOBO, HO
TOBa AeNCTBUE LLie Hamarnu O4akBaHOTO
eHeprocnecTsiBaHe.

14. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaite Matepuanute cbC CUMBONa

C). MocTaBaiTe ONakoBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHepu 3a PeLuKIMpaHeTo UM.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha okonHaTa
cpefia ¥ YOBELLKOTO 3paBe, KakTo U 3a
peuyKnMpaHeTo Ha oTnagbuy OT
eneKkTPUYECKN 1 eNeKTPoHHM ypeau. He

VI3XB'pr'IFIl7ITe ypeaoute, O3Ha4YeHn CbC

cumBonal &, 3aefgHo ¢ 6uToBaTa CmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUA MYHKT 3a
peuyvKnMpaHe unu ce obbpHeTe KbM BalLaTa
obLwymHcka cnyxba.
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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készulékiinket valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel és annak.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

* FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készulék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kozben, és mikodés utan, lehiléskor.

* Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek feliigyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

» Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

» A készulék Uzembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a készuléket.

« Barmilyen karbantartas megkezdése elétt valassza le a
készlléket az elektromos haldzatrol.

« Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartobnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek

kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
el6.
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* FIGYELEM: Az izz6 cseréje elbtt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.

+ FIGYELEM: Hasznalat kozben a késziilék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

» Amikor a sutdébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztydt.

 Kizarolag a készulékhez ajanlott hushémérd szenzort
(maghdmeérséklet-érzékeldt) hasznalja.

A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.

* Ne hasznaljon surolészert vagy éles fém kaparoeszkozt a
sutbajto Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készliléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

* A készilék elektromos hiitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegységgel kell mikddtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készuléket.

+ Kovesse a weboldalunkon elérhetdé
telepitési utasitasokat.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantydjanal fogva.

» A késziléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tébbi
készliléktdl és egysegtol.

+ A készilék felszerelése el6tt ellendrizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

* A készuléket kotelezé foldelni.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6zat paramétereinek.

* Mindig megfelel6en felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

« Ugyelien a halozati csatlakozddugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készllék haldzati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.



+ Ugyelijen arra, hogy a halézati kabelek ne
keruljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kulondsen akkor, ha a
készlilék mikodik, vagy ajtaja forro.

* Afesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az Gzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
konnyen elérhet6 legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugot hozza.

* A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozddugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

+ Kizarolag megfeleld szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

* Az elektromos késziiléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetéve teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

+ Ez a késziilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal ker(l szallitasra.

Az iizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhat6 vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepl6 6sszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(w) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-
(W) szet (mm?)

maximum 3680 3x1.5

A foldel6vezetéknek (z6ld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramutés- és
robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készllék mlszaki
jellemzéit.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készUléket.

* Korlltekintéen jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
levegb tavozhat a késziilékbdl.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a készlléket munka- vagy
tarolofeliletként.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készullék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

* Mindig tartdsitasra jévahagyott tivegeket
és bef6ttesiivegeket hasznaljon.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készulékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készUlék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:
— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterének
aljara.
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— ne tegyen alufoliat kozvetlendl a
készulék sutéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készililékbe.

— afbézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sitéshez. A gyimoélcsok leve maradando
foltokat ejthet.

+ Fb&zés kdzben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

* Ha a készuléket butorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, igyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a készilék
m(kodik. A hé és a nedvesség
felhalmozodhat a zart butorlap mogott, és
ennek kdvetkeztében karosodhat a
készlilék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a késziilék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készlléek
karosodasanak veszélye all fenn!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbdl.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e mar a készilék.
Maskilonben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

+ A sutdajto sérilt iveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

» Legyen o6vatos, amikor kiveszi az ajtét a
készulékbdl, mert az ajté nehéz.

* Rendszeresen tisztitsa meg a késziléket,
hogy elkertlje a felllet karosodasat.

» Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
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tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolodszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Belso vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készlilék mikddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

Ez a termék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

Kizarélag az eredetivel megegyez6
miszaki jellemzdkkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre.
Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

A készilék artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Fesziltségmentesitse a készlléket.

A készllek kdzeleben vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.




3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés
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4. KEZELOPANEL

4.1 A kezel6panel attekintése
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Tartsa nyomva a készilék be- és

Kezel6panel

Kijelzé

Hushémérd szenzor csatlakozoéja
Fltébetét

Lampa

Ventilator

Polctarto, eltavolithato
Polcpoziciok
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4.2 Kijelzé

Kijelz6 a beallitott nyomégombfunkciokkal.

A
12:30
e 150°C
) 15r|n'\n (<} START
| | | | |
F E D C B
A. Pontosid6 =~
B. START/LEALLITAS
C. Hoémérséklet
D. Sutéfunkciok
E. 1d6zitdé
F. Hushéméré szenzor (csak a kijeldlt

modellek esetén)

Sutétér meélyedése - Viztisztitas tartalya

Kijelz6 visszajelz6i

OK Valasztas / beallitas megerbsitése.

< Visszalépés egy szinttel a meniiben.

Be/Ki kikapcsolasahoz.
Menii Felsorolja a készilék kiegészitd
funkcioit és beallitasi funkcioit.
Kedven™  edvenc beallitasok listazasa.
Kijelz6 A kes;ulek aktualis beallitasait
mutatja.
Vilag- A siitévilagitas be- és kikapcsola-
itaskap-
csolo ’
ﬂ Gyors A kovetkezd funkcio be- és kikap-
Felfiités csolasa: Gyors Felfiités.

Az utols6 miivelet visszavonasa.

k)
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Kijelz6 visszajelzo6i Kijelz6 visszajelzo6i

B A kiegészité funkciok be- és kikapcsolasa. @ Csak a felugré tizenet van aktivalva.
Q A figyelmeztetd hangjelzés funkcio be van @ Késleltetett inditas funkcié be van kapcsolva.
kapcsolva.

A figyelmeztetd hangjelzés és a fé6zés ledlli- 0 A beallitas toriése.

stop  tasa funkcio be van kapcsolva.

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES! 2. Allitsa be a(z) E funkciét. Allitsa be a
. . o maximalis hémérséklet. Hagyja mikodni
Lasd a ,Biztonsag” cimii fejezetet. a késziiléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a(z) (] funkcict. Allitsa be a

5.1 Elsé csatlakoztatas maximalis hémérseéklet. Hagyja makodni

Az elsb csatlakoztatas utan a kijelzdn Udvozl6 a késziléket 15 perc ideig.

Uzenet jelenik meg. 4. Allitsa be a(z) [@ funkcist. Allitsa be a

A kovetkezoket kell beadllitania: Nyelv, Kijelzd maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
Fényeré, Nyomégomb Hang, Figyelmeztet6é a késztiléket 15 perc ideig.

hangeré, , Pontos idé, . 5. Kapcsolja ki a késziléket, és varja meg,

hogy lehljon.
Kizardélag mikroszalas ruhaval, langyos

5.2 Kezdeti elé6melegités és tisztitas ‘ 6.
‘ vizzel és enyhe mosogatoszerrel tisztitsa
7.

Az elsd hasznalat el6tt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el6 az Ures készuléket.
A készllék kellemetlen szagot és flistot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

meg a késziléket és a tartozékokat.
Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetlkbe.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sitétérbdl,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

6. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,,Biztonség;cimﬂ fejezetet.

Infrasiités

Nagy stilt husdarabok vagy nem kicsonto-
zott szarnyas sitéséhez egy polcszinten.

6.1 Siité6funkciok Cs6ben sutéshez és piritashoz.

Hélégbefuvas, Nagy Héfok
Hussltéshez és slitemények készitésé-
HAGYOMANYOS hez. Allitson be alacsonyabb hémérsékle-
tet, mint a hagyomanyos sutésnél, mivel a
ventilator egyenletesen osztja el a hét a

E Grill s(it6 belsejében.
Vékony szelet élelmiszerek grillezéséhez -
és piritds készitéséhez. Fagyasztott ételek

Készételekhez tokéletes (pl. silt burgonya,
krokett vagy tavaszi tekercs).
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E] Also + felso siités / Viztisztitas
Egy sltészinten torténd sitéshez, valamint
porkdléshez.Olvassa el az ,Apolas és tisz-
titds” cimii fejezetet a hasznalati utmutato-
ban a kévetkez6hoz: Aqua Clean.

Pizza funkcio
A pizza és mas, alulrél tdbb hét igényld
ételek slitéséhez a legjobb.

<

55 Csében Siités

Sitében készithet6 fogasokhoz, mint a la-
sagna és burgonyafelfujt. Csében siités-
hez és piritashoz.

1°C Hélégbefuvas, Kis Héfok
Alacsony hémérsékletii ételkészités. Toke-
letes a kényes ételek (pl. marha, borju
vagy barany) elkészitéséhez.

Alsé Siités

Valassza ezt a funkciot a sutési folyamat
utén, hogy szikség esetén az étel aljat
jobban megpiritsa. A legalacsonyabb polc-
szintet hasznalja.

Kenyér

Kenyér siitéséhez.

. Kelesztés

A kelt tészta kelesztésének felgyorsitasa-
ra. A kiszaradas megel6zése érdekében
fedje le a tészta felliletét.

Egyes sitéfunkciok mikoédése kdzben a
sutélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.

SPECIALIS BEALLITASOK

H Tartositas
A zOldségek és gylimdlcsok tartésitasa ér-
dekében helyezze a dobozokat vizzel tol-
tott tepsibe. Hasznaljon héallo, bajonett-
zarral vagy csavaros kupakkal ellatott,
azonos méretli edényeket. Hasznalja a
legalsé polcszintet.

04 Aszalas .
Szeletelt gyimélcs, zoldség és gomba
aszalasahoz. Annak érdekében, hogy a
nedvességgel telitett levegd tavozhasson,
és a gylimolcs jobban szaradhasson, a
szaritasi folyamat soran célszeri idénkent
kinyitni a suté ajtajat.

— Edény Melegités
b A tanyérok talalashoz val6 elémelegitésé-
re.

K2 Kiolvasztas

Elelmiszerek felolvasztasahoz (zéldségek
és gyuimolcsok). A felolvasztas idétartama
a fagyasztott étel méretétdl és mennyisé-

gétél flugg.

@ Melegen Tartas
Elelmiszerek melegen tartasahoz. Kérjlk,
vegye figyelembe, hogy egyes ételek me-
legen tartas kozben tovabbra is slithetnek
és kiszaradhatnak. Szikség esetén fedje
le az edényeket.

lﬁ Konvekcios leveg6 (nedves)

¢ A funkciét arra tervezték, hogy energiat ta-
karitson meg a f6zés soran. A funkcio
hasznalatakor a siitétér hémérséklete el-
térhet a beallitott hdmérséklettdl. A készi-
Iék a maradékhét hasznadlja fel. A fltési
teljesitmény lecsdkkenhet. Tovabbi tudni-
valokért olvassa el a ,Napi hasznalat” c.
fejezetben ezt a részt; Megjegyzések:
Konvekcios levegd (nedves).

6.2 Megjegyzések a Konvekcios
leveg6 (nedves) funkciohoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okologiai kialakitasra vonatkozé
kovetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati moédszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

A sit6ajtot siités kdzben be kell csukni, hogy
a funkcio ne legyen megszakitva, és hogy a
siité a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikodjon.

A funkcié hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

F6zési utmutatasokeért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimi fejezetet,
Konvekcids levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.
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6.3 Beallitas: Siitofunkciok

1. Kapcsolja be a késziiléket. A kijelzdn
megjelenik az alapértelmezett siitéfunkcio
és a hémérséklet.

2. Nyomja meg a sutéfunkcié szimbolumat

az almeniibe Iépéshez.
3. Valassza ki a sitéfunkciét , majd nyomja

meg a OK gombot.
4. Allitsa be a hdmérsékletet. Nyomja meg a

OK gombot.

Almenii Leiras

Gyors Felfli- Leroviditi a felfltési id6t. Ez csak bizo-

tés nyos sitéfunkcioknal all rendelkezés-
re.

Digitalis 6ra Az id6kijelzés formatumanak modosi-

stilus tasa.

Almenl ehhez: Beallitasok

Beallitas
5. Nyomja meg a START gombot. = —
R A A Almenii Leiras
Hushémérd szenzor — a hushéméré szenzor
a fézési folyamat el6étt vagy alatt barmikor Nyelv Beallitja a készilék nyelvét.
csatlakoztathat6. Tovabbi informaciok ,A — — " = —
tartozékok hasznalata” fejezet htishdmérd Kujalzo Fény- A kijelzd fényerejének bedllitasa.
AP erd
szenzorral foglalkozo részében.
_ . \ ‘. Nyomoégomb Az érintémezdk hangjanak be- és ki-
6. S.TOP n,yo,mja meg a sitéfunkcio Hang kapcsolasa. A hang elnémitasa nem
kikapcsolasahoz. ] ) snst. D
7. Kapcsolja ki a késziiléket. lehetséges a kdvetkezdnél: .
. Figyelmezte- A gombnyomasok és jelzések hang-
6.4 Menu t6 hangerd  erejének beallitasa.
Nyomja meg a — gombot a meniibe Pontos idd A pontos id6 és datum beallitasa.
|épéshez. .
P Szerviz
Meniipont Leiras Almenii Leiras
Elére Programozott Siités  Automatikus programok Demo tzem- Aktivalo / inaktivald kod: 2468
listazasa. mod
Kedvencek Kedvenc beallitasok lis- Szoftver ver-  Szoftver verziéra vonatkozé informaci-
tazésa. zié ok.
Egyéb funkciok A késziilék konfiguracio- Osszes beal- Visszaallitas gyari beallitasokra.
janak beallitasara szol- litas torlése
gal.
Beallitasok ~ Beallitas A késziilék konfiguracis- | 6.5 Beallitas: El6re Programozott
janak beallitasara szol- Sutés
gal. . o N
El6ére Programozott Siités az almenii tovabbi
Szerviz Megijeleniti a szoftver-

verziét és a konfiguraci-
ot.

Almeni ehhez: Egyéb funkcidk

Almenii Leiras

Sitd vilag- A sutévilagitas be- és kikapcsolasa.
itas

Gyerekzar Megakadalyozza a készllék véletlen

bekapcsolasat.
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funkciokbdl és programokbdl all, amelyeket
kifejezetten az ételekhez terveztek. Ebben az
almenuben minden ételhez megfeleld
bedllitas tartozik. F6zés k6zben modosithatja
az id6t és a hémérsékletet.

Egyes ételek esetén a(z) Hishémérd
szenzor segitségével is f6zhet. Az étel
elkészitésének mértéke:

* Véres

* Kozepes

« Jol atsitve



Egyes ételek
elkészitéséhez Sulyautomatika is
hasznalhato.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Nyomja meg a — gombot.

3. Nyomja meg a ¥ gombot a Elére
Programozott Siités programba Iépéshez.

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Kedvencek 3%

Kedvenc beallitasait , mint példaul a
sutéfunkciot és az ételkészitési id6t
eltarolhatja a készulék memdrigjaba.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
Valassza ki a megfelel6 beallitast.

2

3. Nyomja meg a — gombot.

4. Vdélassza ezt: Kedvencek / Aktualis
beallitasok mentése.

5. Nyomja meg a + gombot, hogy hozzaadja
a beallitast a kovetkezok listajahoz:
Kedvencek.

6. Nyomja meg a OK gombot.

9. nyomja meg a beallitas
visszadllitasahoz.
0 - nyomja meg a beallitas torléséhez.

7.2 Funkciozar

Ez a funkcié megakadalyozza a beallitott
funkcio véletlen médositasat.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Allitson be egy sutéfunkciot.

3. ﬂ? §- nyomja meg egyszerre a funkcio
bekapcsolasahoz.

Tﬁf, ' nyomja meg egyszerre a funkcié
kikapcsolasahoz.
7.3 Gyerekzar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a készulék
véletlen bekapcsolasat.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Nyomja meg a = gombot.
3. Vélassza a Egyéb funkciok / Gyerekzar
pontot.

4. Valasszon ki egy fogast vagy ételfajtat.
5. Helyezze az ételt a késziilékbe, majd

nyomja meg a START gombot.
Amikor a funkcio véget ért, ellenérizze, hogy
elkésziilt-e az étel. Sziikség szerint ndvelje
az elkészitési idét.

4. Nyomja meg a kod betdit betlirendben.
Gyerekzar bekapcsolva.

Amikor ez a funkcié be van kapcsolva, a
kovetkezdk érhetdk el: 1d6zit6 és lampa is
rendelkezésre all.

A készilék hasznalatanak engedélyezéséhez
nyomja meg a kod betit abécé sorrendben.

7.4 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sutéfunkcio aktiv, és
nem moédositanak a beallitasokon, a késziilék
bizonyos id6 elteltével automatikusan
kikapcsol.

(°C) D (o)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciot az automatikus
kikapcsolasi id6t meghaladoé ideig kivan
mikaodtetni, allitsa be a sutési idétartamot.
Tovabbi informaciok az ,Orafunkciok” cimu
fejezetben.

Az Automatikus kikapcsolas nem miikodik az
alabbi funkciokkal: Suté vilagitas, Hishémérd
szenzor, Befejezési idd.

7.5 Hiitoventilator

Amikor a készUllék Gizemel, a hiitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivésen
tartsa a készulék feltletét. Amikor kikapcsolja
a készlléket, a hitéventilator tovabbra is
mikodhet, amig a készilék le nem hdil.
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8. ORAFUNKCIOK

8.1 Orafunkciok leirasa

Funkcié Leiras

1d6zitd A sités hosszusaganak beallitasahoz.
A maximalis érték 23 6 59 perc.
Megadhatja, hogy mi térténjen, amikor
az id6 letelik, amennyiben bedllitja igé-
nyeinek megfelelen a kdvetkez6t:
Mivelet befejezése.

Mvelet be-
fejezése

Figyelmeztetd hangjelzés — az idd letel-
tekor hangjelzés hallhaté. Barmikor, a
késziilék kikapcsolt allapotaban is beal-
lithatja ezt a funkciot.

Figyelmeztetd jelzés és sutés vége — az
id6 leteltekor hangjelzés hallhatd, és a
sutéfunkciod kikapcsol.

Csak felugré Uzenetek — az id6 letelte-
kor tUzenet jelenik meg a kijelzén. Bar-
mikor, a készUlék kikapcsolt allapota-
ban is bedllithatja ezt a funkciét.

Késleltetett  Sités elinditasanak és / vagy befejezé-

inditas sének késleltetése.

1d6 Kiter- A sitési idé meghosszabbitasahoz.
jesztés

Mikodési- Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikodik a
doézité késziilék. A maximalis érték 23 6 59

perc. Ki- és bekapcsolhatja a funkciot.
Ez a funkcié nincs hatassal a készllék
mikddésére.

8.2 Beallitas: Pontos ido

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Nyomja meg: Pontos id0.
3. Allitsa be az idét.

4. Nyomja meg a OK gombot.

8.3 Beallitas: 1d6zitd

1. Valassza ki a siitéfunkciot, majd allitsa be
a hémérsékletet.

2. Nyomja meg a @ gombot.
3. Allitsa be az id6t.

A kivant Befejezés m(iveleteta ® ® ® gomb
megnyomasaval valaszthatja ki.
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4. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

Ha a f6zési idétartambol 10% maradt fenn, és

az étel nem tlinik késznek, az idétartam

meghosszabbithato. A sitéfunkciot is
modosithatja. A sitési idé
meghosszabbitasahoz nyomja meg a +1min
gombot.

8.4 Beallitas: Késleltetett inditas

1. Valasszon ki egy sutéfunkciot és a
hémérsékletet.

Nyomja meg a @ gombot.

A slitési id6 bedllitasa.

Nyomjamega ® ® ® gombot.

Nyomja meg: Késleltetett inditas.
Valassza ki a kivant kezdési id6t.
Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miiveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

8.5 Bedllitas: Miikodésid6zitd

Noakr wd

Nyomja meg a @ gombot.

Nyomja mega ® ® ® gombot.
Nyomja meg: Miikodésidézitd.

A féképernyén a miikédési ido
megjelenitéséhez csusztassa el vagy

PN =

. »
nyomja meg a <= gombot.

5. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

8.6 Id6zitbbeallitasok modositasa

A sutés alatt barmikor médosithato a

beallitott id6.

1. Nyomja meg a O gombot.

2. Allitsa be az id6zitési értéket.

3. Nyomja meg a OK gombot.



9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

Modelltél figgbéen kaphato tarto-
zékok. Olvassa be a QR-kédot a
késziilékhez mellékelt tartozékok
hasznalatanak megtekintéséhez.
Kulén megrendelheti az opciona-
lis tartozékokat. Tovabbi tudniva-
|6kért vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazéval.

A tetején lévd kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és védi a dblést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctart6 vezet6sinjei kdzé. Ugyeljen arra,
hogy a polc hozzaérjen a siitd belsejének
hatuljahoz, és a labak lefelé nézzenek.

Ha a talca lejtés, helyezze a sitétér hatséd
része felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djén meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepeg6 folyadékok
OsszegyUjtéséhez.

9.2 Hashéméré6 szenzor

Méri a hémérsékletet az étel belsejében.

Valamennyi sttéfunkcié mellett hasznalhatja.

Két hdmérsékletet kell beallitani:

. “C _ akeszilék belsejében 16vS
hémérséklet. Legalabb 25 °C-kal
magasabbnak kell lennie az étel
maghdémeérsékleténél.

. /? — az étel maghémérsékletét.
Javaslatok:

* A hozzavalok legyenek
szobahémeérsékletlek.

* Ne hasznalja folyékony allagu ételekhez.

e Sutés kdzben az ételérzékeld tljet
teliesen be kell helyezni az ételbe.

A késziilék kiszamolja a sutés

hozzavetbleges befejezési idejét. Ez fligg az

étel mennyiségétdl, a beallitott sttéfunkciotol

és hémeérseéklettdl.

Siités ezzel: Hishémérd szenzor

/\ FIGYELMEZTETES!

Egésveszély all fenn, mivel az
ételérzékel6 és a polctartok
felforrésodnak. Ne érintse meg az
ételérzékel6 fogantyujat csupasz kézzel.
Mindig hasznaljon edényfogd kesztydit.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon egy sutéfunkciot és, ha
szikséges, a siité hémérsékletét.

3. Helyezze az ételérzékelét az étel
belsejébe:
Hus, szarnyas és hal
lllessze a hushémérd szenzor teljes tljét
a husba vagy a halba a legvastagabb
részenél.

22

/&\ — S
/l!/!!!\!\\,\\,\\§=j

Zoldség/hus felfajtak
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Nyomija a hL'Js"hén}ér('j szenzor hegyét a 6. ® ® ® _nyomja meg a megfeleld
pontosan a zoldség/hus felfljtak kiegészitd funkcio bedllitasahoz:
kgz’epebe. A hu_shomero szenzomak a » Figyelmeztet6 hangjelzés - amikor az
sutés alatt stabilan, ugyanabban a étel eléri a megfeleld

pozicidban kell maradnia. Ennek maghdmérsékletet, hangjelzés
eléréséhez hasznaljon egy szilard hallhato. ’

hozzavalét. A siitéedény peremével

tamassza ala a hush6meéré szenzor

szilikon fogantyujat. A hiushéméré

szenzor hegye nem érintkezhet a

sitéedény aljaval. 7.

* Figyelmeztetd jelzés és siités vége -
amikor az étel eléri a megfelel
maghdmérsékletet, hangjelzés
hallhato, és a sttés leall.

Valassza ki a kiegészit6 funkciot, és

nyomja meg toébbszor a OK gombot a
féképernydre lépéshez.

8. Nyomja meg a START gombot.

9. Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhato.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Sziikség szerint ndvelje az elkészitési
4. Csatlakoztassa a hushéméré szenzort a idét.
késziilék belsejében talalhaté aljzatba. 10. Hizza ki az ételhdmerd dugojat az
Lasd a ,Termékleiras” cimii fejezetet. aljzatbol, €s vegye ki az ételt a
A kijelzdn a pillanatnyi hdmérséklet jelenik keszilekbol.

meg az Etelérzékelénél.

5. /?-a gomb megnyomasaval dllitsa be a ‘
szenzor maghémérsékletét. |

10. TANACSOK ES TIPPEK

10.1 Siitési javaslatok A tablazatokban hasznalt szimb6lumok:
A tablazatban szereplé hdmérsékleti értékek % Etel tipusa
és sitési idétartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a Sutéfunkcio
felhasznalt sszetevok minéségétoél és
mennyiségétoél figgnek. °C  Homérseklet
Eléfordulhat, hogy a késziilék az el6z6 Tartozek
készuléktol eltéréen sit vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kildnféle ételekhez javasolt P
Polcpozicié

beallitasokat mutatjak a hémérséklet, fézési

id6tartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

O}

F6zési id6 (perc)

A polcszintek szamozasa a sité aljatol felfelé . .
t@ﬁénik, J 10.2 Konvekcios levegd (nedves) -

ajanlott tartozékok
Ha nem talalja a beallitasokat egy adott J

recepthez, akkor keressen hasonlo ételt. Hasznaljon so6tét, nem visszatlkrozé fellletd
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képességliek, mint a vilagos szinl és
visszatlkroz6 fellletl edények.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
.Energiahatékonysag” cim( fejezetben.
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+ Pizzatal - s6tét, nem tiikr6z6d6, 28-as 10.3 Konvekcios leveg6 (nedves)
atmérécm

+ Siutéedény — sotét, nem tikr6z6do, 26-os
atmérécm

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
magassag cm

+ Karimas alapforma - s6tét, nem
tlikroz6do, 28-as atmérécm

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

&, = °C = O

Edes roladok, 16 db sUtélap vagy racs 180 2 20-30
Péksitemény, 9 db sutélap vagy racs 180 2 30-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 10-15
tott, 0,35 kg
Keksztekercs sutélap vagy racs 170 2 25-35
Csokoladés sutemény sutélap vagy racs 175 3 25-30
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 25-30
Piskota tortaalap tortaforma racson 180 2 15-25
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 40 - 50
Parolt hal, 0,3 kg sutélap vagy racs 180 3 20-25
Hal egészben, 0,2 kg  sUtélap vagy racs 180 3 25-35
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpenyd racson 180 3 25-30
Parolt hus, 0,25 kg sUtélap vagy racs 200 3 35-45
Saslik, 0,5 kg sutélap vagy racs 200 3 25-30
Cookie (amerikai cso- sut6lap vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db
Puszedli, 24 db sUtélap vagy racs 180 2 25-35
Muffin, 12 db sutélap vagy racs 170 2 30-40
Sos aprositemény, sutélap vagy racs 180 2 25-30
20 db
Teasltemény omlés  sitblap vagy racs 150 2 25-35
tésztabol, 20 db
Kosarka, 8 db sutélap vagy racs 170 2 20-30
Parolt zoldségek, 0,4  sutélap vagy racs 180 3 35-45
kg
Vegetarianus omlett ~ Pizzaserpeny6 racson 200 3 25-30
g/lidkiterrén z0ldségek, sutélap vagy racs 180 4 25-30

[ Kg

10.4 Informacid a bevizsgalé intézetek szamara

Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.
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Aproésitemény, 20 db/tepsi  Alsé + felsd sités Sité talca 3 170 20-35
Aprositemény, 20 db/tepsi  Holégbefuvas, Nagy H6- Suté talca 3 150 - 160 20-35
fok

Aprositemény, 20 db/tepsi  Hélégbefuvas, Nagy H6- St talca 2és4 150 - 160 20-35
fok

Almaspite, 2 forma, atmé-  Alsé + felsé siités Sitéracs 2 180 70-90

ré: 20 cm

Almaspite, 2 forma, atmé-  Hélégbefuvas, Nagy H6- Sitéracs 2 160 70-90

ré: 20 cm fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Alsé + felsd sutés Sutéracs 2 170 40 - 50

cm atmeéréja tortaforma 1)

Zsirtalan piskétatészta, 26  Hoélégbefuvas, Nagy H6- Sutéracs 2 160 40 - 50

cm atmeérdji tortaforma 1) fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Hélégbefuvas, Nagy H6- Sitéracs 2és4 160 40 - 60

cm atmeérdji tortaforma 1) fok

Linzer Hélégbefluvas, Nagy Ho- Sito talca 3 140 - 150 20-40
fok

Linzer Holégbefuvas, Nagy H6- St talca 2és4 140 - 150 25-45
fok

Linzer Also + felsd siités Siité talca 3 140 - 150 25-45
Grill Sitéracs 4 max. 1-5

Toast kenyér 1)

1) Melegitse el a késziiléket 10 percig.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
készUlék belsd terét. A lerakddott zsir
vagy egyeb maradvany tiizet okozhat.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitészerek

A késziilék el6lapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitdszerrel, mikroszalas ronggyal
tisztitsa. Tisztitsa meg és ellendrizze a
sUtétér kereténél korbefuté ajtotdmitést.

A fémfeluleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

A szennyez6déseket enyhe
mosogatoszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat
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A nedvesség lecsapodhat a készulékben
vagy az ajto tveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
siités megkezdése el6tt 10 percig
Uzemeltesse a készuléket. Ne tarolja az
ételeket 20 percnél tovabb a készullékben.
A készllék belsejét minden hasznalat utan
csak mikroszalas ruhaval tordlje szarazra.

Tartozékok

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
torléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!



» A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitoszerekkel
vagy éles targyakkal.

11.2 A polctarték

A készllék tisztitasahoz vegye ki a
polctartokat.

1. Kapcsolja ki a készUléket, és varja meg,
hogy lehljon.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az
oldalfaltél.

3. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltol,
majd vegye ki a polctartot.

1 L _H
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O»—4:>

9 2%%\?;Z

l;..

=]

4. A polctartokat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.

Ha teleszkopos sutésinek vannak mellékelve,

a rogzitécsapoknak elére kell mutatniuk.

11.3 Viztisztitas

Ez a tisztitasi eljaras para segitségével
koénnyiti meg a zsir- és ételmaradékok
eltavolitasat a késziilékbdl.

1. Toltson vizet a sitétér bemélyedésébe:
300 ml.

2. Allitsa be a funkcist —|.

3. Allitsa be a hémérsékletet 90 °C-ra.

Idétartam: 30 perc.

4. Kapcsolja ki a készlléket.

5. Varja meg, hogy a készilék lehdiljon.
Puha ruhaval t6rolje szarazra a sitd
belsejét.

11.4 Az ajto6 eltavolitasa és
visszaszerelése

A sitdajto és belsé Gveglapjai a tisztitashoz
kivehetdek. Az liveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész dsszes utasitasat.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznalja a készliléket az liveglapok
nélkal.

1.

Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és huzza a reteszeket, amig

bekattannak.

3. Csukja vissza a sitd ajtajat az elsd

nyitasi pozicioig (félig). Ezutan emelje fel
és huzza meg, majd vegye ki az ajtot a
helyérdl.

4. Helyezze a siit6ajtot egy puha ruhaval

letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az ajtd burkolatat A az ajté felsé

szélénél a két oldalan, és nyomja befele,
hogy levalassza a zarosint.
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szimbdlumot/nyomatot az tveglap
oldalan. Ha az ajté helyesen van
beszerelve, a reteszek zarasakor
kattanas hallhato.
A filmnyomott zénanak az ajté belsd oldala
felé kell néznie (a sit6 belseje felé).

11.5 A lampa cseréje

6. Huzza eldre a diszlécet az eltavolitashoz. /\ FIGYELMEZTETES!
7. Egyenként fogja meg az ajtd liveglapjait a

felsd széliiknél, és felfele huzva vegye ki Vigyéz’a;! Aramiités-veszely!
ket az oldalso vezetésinbdl. Ugyelien Az izz6 forrd lehet.
arra, hogy az tveglap teljesen kicsusszon | 4 Kapcsolja ki a késziiléket, &s varja meg,

a sinbdl.

hogy leh(ljon.
2. Fesziltségmentesitse a késziléket.
3. Helyezze a torléruhat a sité padlidjara.

/\ VIGYAZAT!

A halogénlampat mindig tartsa egy
kendével, hogy a zsirmaradvany ne
égjen raa Iémpéra.

8. Tisztitsa meg az tveglapokat Hatso lampa
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torélje ‘ 1.
szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatégépben tisztitani. ‘ 2.

9. Tisztitas utan helyezze vissza az
Uveglapokat és a sut6ajtot. Ugyeljen arra,
hogy az Uveglapokat a megfelel6 ‘ 4.
sorrendben tegye vissza. Ellenérizze a

Az livegbura eltavolitdsahoz forditsa azt
az oramutato jarasaval ellentétes iranyba.
Tisztitsa meg az lvegburat.

Cserélje ki az izzot egy megfeleld, 300
°C-ig héallé izzora.

Szerelje fel az Givegburat.

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

A probléma leirasa Ok és megoldas

A késziiléket nem lehet bekapcsol- A késziilék nincs csatlakoztatva az elektromos halézathoz, vagy csatlakoz-
ni, vagy nem mikodik. tatasa nem megfeleld.
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A probléma leirasa

Ok és megoldas

A készilék nem melegszik fel.

Az 6ra nincs beallitva.

Az 6ra beallitasahoz lasd: Orafunkciok.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Leolvadt a biztositék.
Ellen&rizze, hogy nem a biztositék okozza-e a hibat. Ha a hiba tobbszor el6-
fordul, hivjon szakképzett villanyszerel6t.

Gyerekzar bekapcsolva.

A sutévilagitas ki van kapcsolva.

Kiégett az izz4. Cserélje ki az izzot.

A részleteket lasd: Apolas és tisztitas.

@ Az daramkimaradas mindig leallitja a tisztitast. Ismételje meg a tisztitast, ha azt az aramkimaradas félbeszaki-

totta.

12.2 Hibakédok

Szoftverhiba esetén a kijelz6n hibalizenet lathatd. A lehetséges problémak listajat az alabbi

tablazatban talalja.

Kod és leiras

Megoldas

F102 - az ajtd nincs teljesen bezarva, vagy az ajtézar
meghibasodott. 1)

Csukja be az ajtét.
Kapcsolja ki és be a készliléket.

F111 — A Hashéméré szenzor nincs megfeleléen az
aljzatba illesztve.

Teljesen dugja be a Hishémérd szenzor-t az aljzatba.

F240, F439 - A kijelz6 érzékelémezdi nem mikddnek
megfeleléen.

Tisztitsa meg a kijelzé feliiletét. Ugyeljen arra, hogy ne
maradjon szennyez&dés az érzékelémezokon.

F908 — A késziilék rendszere nem tud csatlakozni a
kezel6panelhez.

Kapcsolja ki és be a készlléket.

1) Ha a kdévetkez6 hibalizenet tovabbra is megjelenik a kijelzén, az azt jelenti, hogy egy hibas alrendszer letiltasra
kerulhetett. llyen esetben forduljon a markakeresked6hoz vagy a markaszervizhez.

12.3 A szerviz szamara sziikséges
adatok
Ha nem talal megoldast egyediil a

problémara, forduljon a markakeresked6ho6z
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara szikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sutéter elllsé keretén talalhato. Az ajto

13. ENERGIAHATEKONYSAG

kinyitasakor lathato. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérdl.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):
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13.1 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyart6 neve Electrolux
Modellazonosité LOE8H39V 949287400
LOE8H39Z 949287401
Energiahatékonysagi szam 81.2
Energiahatékonysagi osztaly A+

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, als6 + fels® sutés

mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmod

mellett

0.69 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

721

A sito fajtaja

Beépithetd siitd

Témeg

LOE8H39V 30.4 kg

LOE8H39Z 30.4 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készllékek — 1. rész: Tlzhelyek, sltok, gézsutdk és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé mddszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas készenléti lzemmaddban

0.8W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmadjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis id6

20 perc

13.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrél, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtoétdmitést, és Ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tikréz6d6 sutéformakat és taroléedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a késziiléket sutés elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.
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Ha egyszerre tobb ételt készit, a sttések
kodzotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a stitéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

A 30 percnél hosszabb ideig tart6 siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hémérsékletét a minimum értékre. A
készlilékben levd maradékhd tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.



Amikor kikapcsolja a készlléket, a kijelz6
megjeleniti a maradékhét vagy
hémérsékletet.

Ha a Idétartam funkciéval rendelkezd
program be van kapcsolva, és a sitési id6 30
percnél hosszabb, a flitéelemek egyes
készulékfunkcidknal automatikusan
kikapcsolnak.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémeérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelz6 vagy a hdmérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt siitovilagitassal

Siités kézben kapcsolja ki a sitévilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekcids levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran.

E funkcio hasznalatakor a sitévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sitdvilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a I1épés
csokkenti a varhato energiamegtakaritas
mértékét.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A a) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

tilté szimbdélummal ellatott készilléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi tUjrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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